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Dziekujemy za wybdr produktu firmy ViewSonic®

Jako wiodacy dostawca rozwigzan wizualnych, firma ViewSonic® jest zaangazowana
w przekraczanie ogdlnoswiatowych oczekiwan dotyczgcych ewolucji technologicznej,
innowacji i prostoty. W firmie ViewSonic® wierzymy, ze nasze produkty majg potencjat
pozytywnego oddziatywania na Swiat i jestesmy przekonani, ze wybrany produkt
ViewSonic® bedzie dobrze stuzyt uzytkownikom.

Jeszcze raz dziekujemy za wybor produktu firmy ViewSonic®!



Zasady bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania tego produktu nalezy przeczyta¢ ponizsze Zasady
bezpieczenstwa.

Podrecznik uzytkownika nalezy przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu do uzytku
w przysztosci.

Przeczytaj wszystkie ostrzezenia i postepuj zgodnie z instrukcjami.

Tego urzadzenia nie nalezy uzywac w poblizu wody. Aby zmniejszyc¢ ryzyko
wystgpienia pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym, nalezy chronic
urzgdzenie przed wilgocia.

Nigdy nie nalezy zdejmowac pokrywy tylnej. Wyswietlacz zawiera czesci pod
wysokim napieciem. Dotkniecie ich moze spowodowac powazne obrazenia.
Nalezy unika¢ wystawiania urzgdzenia na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub innych zrodet wytwarzajgcych ciepto w sposdb ciggty.

Nie nalezy instalowac¢ w poblizu Zrédet ciepta, np. grzejnikdw, nawiewdw

ciepta, piecodw lub innych urzgdzen (wtgcznie ze wzmacniaczami), ktdre moga
doprowadzaé do wzrostu temperatury urzadzenia do niebezpiecznego poziomu.

Do czyszczenia zewnetrznej obudowy nalezy uzywacé miekkiej i suchej szmatki. W
celu uzyskania dalszych informacji, sprawdz czes¢ "Konserwacja urzadzenia".

W przypadku przenoszenia urzadzenia nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie
upuscic urzadzenia lub nie uderzy¢ go o cos innego.

Nie nalezy ustawiac urzadzenia na nierownej lub niestabilnej powierzchni.
Urzadzenie moze przewrdcic sie doprowadzajgc do obrazen ciata lub
uszkodzenia.

Nie wolno ustawiac zadnych ciezkich przedmiotdéw na urzadzeniu lub
przewodach potaczeniowych.

W przypadku pojawienia sie dymu, nietypowych dzwiekéw lub dziwnych
zapachow, nalezy natychmiast wytgczy¢ urzgdzenie i zadzwonié do sprzedawcy
lub firmy ViewSonic®. Kontynuowanie uzywania urzgdzenia w takim stanie jest
niebezpieczne.

To urzadzenie to monitor z podswietleniem LED przeznaczony do ogolnego
uzytku biurowego.

Nie nalezy probowac obchodzi¢ zabezpieczen w postaci spolaryzowanej lub
uziemionej wtyki. Spolaryzowana wtyka ma dwa bolce, a jeden z nich jest
szerszy. Uziemiona wtyczka posiada dwa bolce i trzeci wtyk uziemiajgcy. Szeroki
bolec i trzeci wtyk uziemiajacy stuzg jako zabezpieczenie. Jezeli wtyczka nie
pasuje do gniazdka elektrycznego nalezy uzyska¢ odpowiedni adapter i nie
podejmowac proby wiozenia wtyczki do gniazdka na site.



W przypadku podtgczania do gniazdka elektrycznego NIE WOLNO usuwac
wtyku uziemiajgcego. Nalezy upewnic sie, ze wtyki uziemiajgce NIE SA
USUNIETE.

Przewdd zasilajgcy nalezy zabezpieczy¢ przed przydeptywaniem lub
Sciskaniem, szczegdlnie wtyczke i miejsce, skad przewdd jest wyprowadzany
ze sprzetu. Nalezy upewnic sie, ze gniazdo elektryczne znajduje sie w poblizu
sprzetu, aby byto ono fatwo dostepne.

Nalezy uzywac wytgcznie dodatki/akcesoria okreslone przez

producenta.

W przypadku uzywania wdzka nalezy zachowac ostroznos¢ podczas
przemieszczania wozka/sprzetu, aby unikng¢ obrazen ciata w wyniku ﬁ
przewrdcenia. =

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy odtaczyc je od
gniazdka elektrycznego.

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w dobrze wentylowanym miejscu. Nie nalezy
ustawia€ niczego na urzadzeniu, aby nie utrudnia¢ odprowadzania ciepta. Nalezy
takze unikac bezposredniego oswietlania.

X o

10 cm i ! 10 cm

N




e PRZESTROGA:

Urzadzenie nalezy natychmiast odtgczy¢ od Sciennego gniazda zasilania i
powierzy¢ naprawe wykwalifikowanemu personelowi serwisu w nastepujgcych
okolicznosciach:

» Po uszkodzeniu przewodu zasilajgcego lub wtyczki.

» Po zalaniu urzadzenia ptynem lub po upadnieciu na niego przedmiotow.

» Gdy urzadzenie zostato narazone na dziatanie wilgoci.

» Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo lub zostato upuszczone.

Urzadzenia nigdy nie nalezy umieszczac¢ w niestabilnym miejscu. Urzgdzenie
moze upasc, powodujgc powazne obrazenia osobiste lub smieré. Wielu obrazen,
szczegolnie dzieci, mozna unikng¢ poprzez zastosowanie prostych srodkéw
ostroznosci, takich jak:

» Uzywanie szafek lub podstaw zalecanych przez producenta urzadzenia.

» Uzywanie wytgcznie mebli, ktdre mogg bezpiecznie utrzymac urzadzenie.

» Upewnienie sie, ze urzgdzenie nie wystaje poza krawedz utrzymujgcego go
mebla.

» Nieumieszczanie urzadzenia na wysokim meblu (np. na kredensach lub
biblioteczkach), bez przymocowania mebla i urzgdzenia do odpowiedniej
podpory.

» Nieumieszczanie urzgdzenia na obrusie lub na innych materiatach, ktére
moga sie znajdowac pomiedzy produktem, a podtrzymujgcym go meblem.

» Pouczenie dzieci o niebezpieczenstwie wspinania sie na mebel w celu
dosiegniecia urzadzenia lub jego elementéw sterowania.

Jesli istniejgce urzgdzenie ma zostac przeniesione do przechowywania albo, gdy
ma zostac¢ zmienione jego miejsce, nalezy sie zastosowa¢ do wymienionych wyzej
uwag.
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Wprowadzenie
Zawartosc opakowania

e Kabel HDMI (10 stép/3 m)

e Kabel zasilajgcy

e Pilot

e Bateria AAAx 2

e Kabel USB do obstugi funkcji dotyku
(10 stép /3 m)

e Ptyta kamery internetowej

e Sruby kamery internetowej x 4
(M4 x7mmx 2, M3 x 6mm x 2)

e Oswiadczenie o zgodnosci

Rysik x 2

Skrdcona instrukcja obstugi

Adapter RS-232

Zacisk x 5

Kabel USB typu C 5 stép /1,5 m)
Eraser (Gumka)

Sruby do montazu na $cianie x 4 (M8
X 20mm x 4)

ViewSonic' 48

.............
et

UWAGA: Przewdd zasilajgcy i przewody wideo znajdujgce sie na wyposazeniu
mogaq roznic sie zaleznie od kraju, Nalezy skontaktowac sie z lokalnym
sprzedawcg w celu uzyskania szczegotowych informaciji.
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Specyfikacje urzgdzenia do montazu na scianie (VESA)

UWAGA: Wykonaj instrukcje z zestawu do montazu na scianie w celu
instalacji zestawu do montazu na $cianie lub przenosnego wspornika
montazowego, Podczas montazu do innych materiatéw budowlanych,
nalezy sie skontaktowac z najblizszym dostawca.

e i
Y ‘ € )

Specyfikacje VESA. Standardowa sruba

(A x B) (Cx D)
Seria IFP6552 600 x 400 mm M8 x 20 mm 4
Seria IFP7552 800 x 400 mm M8 x 20 mm 4
Seria IFP8652 800 x 600 mm M8 x 20 mm 4

UWAGA: Nie nalezy uzywac srub dtuzszych niz standardowe, poniewaz mogg
one uszkodzi¢ wnetrze wyswietlacza.
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Przeglad produktu

Panel przedni

ViewBoard s.06am

Interaction at your fingertips Tuesday 2020-05-26

Wejscie/wyjscie Panel sterowania
przedni

Panel tylny
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Panel sterowania

SO ONOIONONOICKC

OO0 6 0 6 6 0 6 0O

Numer Element Opis

Czujnik swiatta otoczenia do monitorowania Swiatfa
otoczenia

Odbiornik pilota

Swiatto wskaznika zasilania

Nacisnij ten przycisk, aby wigczy¢ urzagdzenie

Nacisnij ten przycisk, aby wytgczyé/wtaczy¢ jedynie
podswietlenie wyswietlacza

Nacisnij i przytrzymaj, aby wytgczyé urzadzenie

Powrdt do gtéwnego interfejsu odtwarzacza ViewBoard

Powrdt do poprzedniego poziomu odtwarzacza ViewBoard

Wytgczenie/wtgczenie ekranu dotykowego

Zatrzymanie biezgcego obrazu na ekranie

Zmniejszenie gtosnosci

Zwiekszenie gtosnosci

OOEOVE © O«
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Panele Wejscie/wyijscie

© © © @ &
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HDMI 1 DPIN TOUCH USB 2.0 USB 3.0 USB 3.0
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Numer Port Opis
Podtgczanie takich urzadzen, jak dyski twarde,

1 USB 3.0 klawiatura, mysz, itd. Automatyczne przetgczanie

pomiedzy komputerem PC i ViewBoard.

2 USB 2.0 Podtgczanie takich urzadzen, jak dyski twarde,

' klawiatura, mysz, itd. [Prad staty 5V/0,5A ]
e Wyjscie sygnatu dotykowego na zewnetrzny
komputer PC.

3 Dotyk e Po podtgczeniu (z zewnetrznym komputerem PC),
urzgdzenie podtgczone do portu USB 3.0 port
moze by¢ bezposrednio uzywane przez zewnetrzny
komputer PC.

a Wejscie Wejscie DisplayPort; podtaczenie do komputera PC z

DisplayPort | wyjsciem DisplayPort.
Wejscie sygnatu wysokiej rozdzielczosci, potgczenie

5 HDMI 1/2 z komputerem PC z wyjsciem HDMI, przystawka

telewizyjng lub innym urzgdzeniem wideo.

6 HDMI (Sprawdz HDMI 1/2)

: USB typ C nglscz_le USB typu C; podtgczenie do komputera PC z

wyjsciem USB typu C.
- Podtgczenie do urzadzen z funkcjg wejscia HDMI.

8 Wygscie HDMI | o ctuga 1080p i 4K przy 60Hz.

Standardowy interfejs RJ45 (10M/100M/1000M) do
potgczenia z Internetem.

9 LAN UWAGA: Ten port sieciowy jest uzywany do
odtwarzacza ViewBoard, typu Ci
komputera PC typu slot-in,

10 SPDIF Wielokanatowy dzwiek przez sygnaty optyczne.

11 VGA Wejscie wideo zewnetrznego komputera.

12 Wejscie audio | Wejscie audio zewnetrznego komputera.

13 Stuchawki Wyjscie audio na zewnetrzny gtosnik/zestaw

stuchawkowy.

14 RS-232 Interfejs szeregowy; uzywany do wzajemnego

transferu danych pomiedzy urzagdzeniami.

15




Pilot

1

Witaczenie/wytgczenie zasilania
Przechwytywanie ekranu
Pisanie podczas uruchamiania
a Powrdt do ekranu gtéwnego
odtwarzacza ViewBoard.
5 Cofniecie/Powrdt do poprzedniej
strony
6 Zwiekszanie/zmniejszanie gtosnosci
7 Klawiatura numeryczna
8 Informacje
9 Wybor zrodta wejscia
Przyciski sterowania multimediami:
e Czerwony: Odtwarzaj/Pauza
10 e Zielony: Zatrzymaj
e 26tty: Do przodu
e Niebieski: Do przodu/Do tytu
11 Ustawienia
12 W goére/W doét/W prawo/W lewo/OK
13 Zatrzymaj ekran
14 Wyciszenie/Wytgczenie wyciszenia
15 Zwiekszenie/zmniejszenie jasnosci
16 Pusty ekran
17 Dopasowanie wspf')’fczynnika
proporg;ji

16
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Wkitadanie baterii pilota

W celu wtozenia baterii do pilota:
1. Zdejmij pokrywe z tytu pilota.

2. Wt6z dwie baterie “AAA”, sprawdzajac, czy symbol “+” na baterii jest dopasowany
do symbolu “+” w gniezdzie baterii.

3. Zatdz ponownie pokrywe dopasowujac jg do gniazda na pilocie i zamykajac
zatrzask.

/
9
<>

———— — — — — — - —— —— —— — —— -

OSTRZEZENIE: Wymiana baterii na baterie nieprawidtowego typu, moze
spowodowac eksplozje.

UWAGA:
e Zaleca sie, aby nie mieszac réznych typow baterii.

e Stare baterie nalezy zawsze usuwaé w sposob przyjazny dla srodowiska.
Nalezy sie skontaktowac z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania dalszych
informacji o bezpiecznym usuwaniu baterii.
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Zakres dziatania odbiornika pilota

Zakres pracy pilota pokazano tutaj. Jego efektywny zakres dziatania 6 metrow, 30°
stopni w lewo i w prawo. Upewnij sie, ze nic nie zastania sygnatu pilota kierowanego
do odbiornika.

ViewBoard s.06awm

Interaction at your fingertips Tuesday 2020-05-26

ViewSonic' w-x

30° | 30°
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Uzywanie gestow

Gesty dotykowe umozliwiajg uzytkownikowi uzywanie wstepnie okreslonych
polecen, bez uzywania klawiatury lub myszy. Uzywajgc gestéw na monitorze
interaktywnym ViewBoard, uzytkownik moze zaznaczyé/usungc zaznaczenie
obiektéw, zmienié lokalizacje obiektu, ustawienia dostepu, wymazac cyfrowy tusz i
znacznie wiecej.

Zaznaczanie i usuwanie zaznaczenia obiektu (Klikniecie)
Nacisnij i zwolnij ViewBoard, aby
zaznaczy¢/usungc¢ zaznaczenie opcji lub ViewBoard s.sav
obiektow. To dziatanie jest podobne do
pojedynczego, standardowego klikniecia
lewym przyciskiem myszy.

Wyswietlanie opcji menu (Klikniecie prawym przyciskiem)
Nacisnij i przytrzymaj palcem
ViewBoard. To dziatanie jest podobne ViewBoard susav
do pojedynczego, standardowego ‘
klikniecia prawym przyciskiem myszy.

Dwukrotne klikniecie

Dwukrotnie nacisnij szybko i zwolnij
w tym samym miejscu ha monitorze ViewBoard s
interaktywnym ViewBoard. To dziatanie
jest podobne do dwukrotnego,
standardowego klikniecia lewym
przyciskiem myszy.
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Przesuwanie obiektu

Nacisnij i przytrzymaj obiekt na
monitorze interaktywnym ViewBoard ViewBoard susav

i wolno przeciggnij go palcem do
wymaganego miejsca.

Wymazywanie cyfrowego tuszu

Uzyj ptasko utozonej reki, dtoni albo
piesci na monitorze interaktywnym
ViewBoard i przesun reke po obszarze,
ktory ma zosta¢ wymazany.
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Wykonywanie potaczen
Podtaczenie urzagdzen zewnetrznych i podtgczenie panelu
dotykowego

Kabel typu C

€ m B
o : Kabel USB
Kabel DisplayPort
EEIN | @]
- | Kabel USB
Kabel HDMI ] Komputer
Kabel USB
E'i- Kabel VGA --'—|E K /
== C——
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Urzadzenie(a) zewnetrzne mozna podtgczy¢ w dowolnej z nastepujacych
konfiguracji:

Potgczenie USB typu C

W celu potaczenia przez USB typu C:
Podtgcz kabel USB typu C z urzgdzenia zewnetrznego do portu Typu C na ViewBoard.

Podtaczanie DisplayPort

W celu potaczenia przez DisplayPort:

1. Podfacz kabel DisplayPort z urzgdzenia zewnetrznego do portu DisplayPort na
ViewBoard.

2. Podtacz kabel USB do zewnetrznego urzadzenia, z portu DOTYK ViewBoard.
Podtgczanie HDMI

W celu potaczenia przez HDMI:

1. Podfgcz kabel HDMI z urzagdzenia zewnetrznego do gniazda HDMI na ViewBoard.
2. Podfacz kabel USB do zewnetrznego urzadzenia, z portu DOTYK ViewBoard.
Podtaczanie VGA

W celu potaczenia przez VGA:
1. Podfacz kabel VGA z urzagdzenia zewnetrznego do portu VGA na ViewBoard.
2. Podtgcz kabel USB do zewnetrznego urzadzenia, z portu DOTYK ViewBoard.
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Potaczenie RS-232
s N e - N

oo Kabel portu szeregowego
RS-232

N Y o

Gdy do potaczenia wyswietlacza z zewnetrznym komputerem uzywany jest kabel
portu szeregowego RS-232, niektérymi funkcjami mozna sterowac zdalnie przez
komputer PC, wigcznie z wtgczeniem/wytgczeniem zasilania, regulacjg gtosnosci,
wyborem wejscia, jasnoscig, itp.
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USB i potaczenia sieciowe

Podobnie jak w kazdym komputerze PC, do monitora interaktywnego ViewBoard
mozna tatwo podtgczac rézne urzadzenia USB i inne urzadzenia peryferyjne.

Peryferyjne urzadzenia USB

Podtacz kabel urzadzenia USB do portu USB.

-

o

~

J

Kabel USB

Kable sieciowe i modemowe

Podtacz kabel sieciowy do portu LAN.

-

~

E I

Kabel sieciowy

- X
[
| — ) ) ) .. -
Urzadzenie USB @

J

24

=

4 )
|

Router/Inne wyjscie

\ sygnatu sieciowego /




Podtaczenie odtwarzacza multimediow

INaH

Kabel HDMI

W celu podfaczenia do odtwarzacza multimediow:

1. Podfgcz kabel HDMI do portow HDMI monitora interaktywnego i urzadzenia
peryferyjnego.

2. Podfacz przewdd zasilajgcy ViewBoard i wigcz przetacznik zasilania.

3. Nacisnij przycisk () Zasilanie z prawej strony monitora interaktywnego
ViewBoard, aby wtgczy¢ ekran.

4. Nacisnij przycisk INPUT (Wejscie) na pilocie i przetagcz na zrodto wejscia “HDMI”.
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Potaczenie SPDIF

O

O
Kabel optyczny @ @
@ /] [/]

Wzmacniacz z zasilaniem/urzadzenie stereo

W celu podfgczenia do zewnetrznego systemu dzwiekowego:

1. Podtacz kabel optyczny od gniazda SPDIF do ztgcza optycznego posiadanego
systemu dzwiekowego.

2. Podtacz przewdd zasilajgcy ViewBoard i wigcz przetgcznik zasilania.

3. Nacisnij przycisk () Zasilanie z prawej strony monitora interaktywnego
ViewBoard, aby wtaczy¢ ekran.
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Potgczenie wyjscia wideo

@::ﬂ: Kabel HDMI @

HDMI OUT

\ Projektor j

Aby wyprowadzi¢ wideo przez urzgdzenie wyswietlania:

1. Podtgcz kabel HDMI do gniazda HDMI IN (Wejscie HDMI) urzadzenia
wyswietlania, a drugi koniec do gniazda HDMI OUT (Wyjscie HDMI) monitora
interaktywnego ViewBoard.

2. Podtacz przewdd zasilajgcy ViewBoard i wigcz przetgcznik zasilania.

3. Nacisnij przycisk () Zasilanie z prawej strony monitora interaktywnego
ViewBoard, aby wtgczy¢ ekran.
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Uzywanie monitora interaktywnego
ViewBoard

Wi3aczanie/wytaczanie zasilania monitora interaktywnego
ViewBoard

1. Upewnij sie, ze jest podtgczony przewdd zasilajacy, ze jest podtgczony do gniazda
zasilania oraz, ze przetacznik zasilania znajduje sie w pozycji “On (WHt.)”.
UWAGA: Gniazdo AC IN (Wejscie pgdu zmiennego) i Power Switch (Przetacznik
zasilania) znajdujg sie z tytu urzadzenia.
IFF6552 IFF7552 & IFP8652

2. Nacisnij przycisk O Zasilanie, aby wtgczy¢ monitor interaktywny ViewBoard.
3. Aby wytgczy¢ monitor interaktywny ViewBoard, nacisnij i przytrzymaj przycisk
O Zasilanie.
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Konfiguracja poczatkowego uruchomienia

Przy pierwszym wigczeniu monitora interaktywnego ViewBoard, zostanie
uruchomiony kreator konfiguracji poczatkowego uruchomienia.

1. Wybierz swdj Language (Jezyk):

Welcome

Select your language and tap Next.

2. Skonfiguruj i zweryfikuj potgczenie LAN:

Ethernet

To verify LAN connected and then tap Next.

Ethernet
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3. Wybierz Time Zone (Strefa czasowa) i ustaw Date and Time (Data i czas):

Date & Time

Select the appropriate time zone to set the date
and time and then tap Next.

Date & Time

Use network-provided time
et date
2021.01.2
Set time
5 AM
Select time zone
GMT+00:00
Use 24-hour format

03:46 AM

4. Wybierz preferowany System Mode (Tryb systemu):

Mode

Select the system mode.

Q Normal mode

Vo
U Secured Mode(Remove embedded screen sharing Apps)

N
(") Disable ViewBoard 0S

5. Wybierz swéj plan Power Saving (Oszczedzanie energii):

Power Saving Plan

Select your Power Saving Plan
Select Power Saving Plan
(\) ENERGY STAR® power saving(Default)

Energy Star mode will automatically power off the device after a period of
inactivity

O Performance

Performance mode will favor device performance, but will increase power
consumption
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6. Zaakceptuj lub odrzué Warunki Prywatnosci i Ochrony Praw WtasnoSci.

Privacy and Copyright Protection

Select whether to agree with Privacy and
Copyright Protection Terms.

Privacy and Copyright Protection

Last modified: March 12,2020
Welcome to ViewBoard

ViewSonic's Privacy Policy explain how we treat your personal data and protect your privacy
[when you use our ViewBoard (the “Software") By installing or using our Software, you agree that
our Software can collect, use and transmit such data to ViewSonic and ViewSonic can collect,
use and such data as follows in accordance with our Privacy policy and this Terms of Use.
ViewSonic obtains the following categories of personal data from you via the Software:

1.0nline identifiers such as IP addresses and MAC Address.

2.User's usage behavior under the software, such as the functions used, the configuration
of the app when utilizing our Service, the time and dace of your use of the Service, and other
stati

If you choose not to provide the Privacy and Copyright Protection information, we would still
be able to provide the Software or respond to your inguiries but not collect any personal data.

e
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vLauncher - Dostosowywany ekran powitalny

ViewBoard 233aw

Better Learning Within Reach Tuesday 2023/03/28

Komunikat vLauncher
Title (Tytut) i Subtitle (Podtytut) vLauncher mozna dostosowaé, stukajgc na nich.

ViewBoard % 9

A.'LTAP-‘mca\'\-\'-H\e +He

2. Set password for Secuvity
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Dodatkowo, mozna ustawi¢ hasto poprzez stukniecie na Set Password (Ustaw
hasto).

Edit vLauncher message

Title

ViewBoard

Subtitle

Better Learning Within Reach

Set password

Aplikacje
Zainstalowane aplikacje mozna znalez¢ na ekranie powitalnym. Aby przejrzeé
wszystkie aplikacje, stuknij Down Arrow (Strzatka w dét).

Toap +o show Al apps
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Aby ukry¢ application drawer, stuknij Up Arrow (Strzatka w gore).

Tap 4o hide Al apps

Aby dodac¢ skrot do aplikacji, stuknij, przytrzymaj i przeciggnij ikone w gore.

Aby usungc skrot do aplikacji, stuknij, przytrzymaj i przeciggnij ikone w dot.
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Toolbar (Pasek narzedszi)

Ikony uruchamiania paska narzedzi znajdujg sie na krawedzi programu
uruchamiajgcego ViewBoard i zapewniajg uzytkownikowi dostep do jego narzedzi.

ViewBoard 233 am

Better Learning Within Reach Tuesday 2023/03/28

Aby uruchomi¢ narzedzie:
1. Stuknij ikone uruchamiania paska narzedzi.

2. Stuknij wymagang ikone narzedazia.

VizwBoard i:

tter Learning Within Reach Thur

Tioe s

UWAGA: Domyslne ustawienie paska narzedzi bedzie dostepne dla wszystkich
zrodet wejscia; jednak, uzytkownicy moga przejs¢ do: Settings
(Ustawienia) > Preference (Preferencje) > Toolbar setting (Ustawienie
paska narzedzi), aby wyregulowac opcje: (1) udostepnienie dla
wszystkich zrédet wejscia, (2) ukrycie paska narzedzi dla wszystkich
zrodet wejscia.
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lkona Opis

b Powrdt do ekranu poprzedniej operac;i.

Do tytu UWAGA: Wytacznie dla zrédta Wbudowany odtwarzacz.

. Powrdt do ekranu gtéwnego wbudowanego odtwarzacza.
Gtéwny

Wyswietlenie wszystkich wbudowanych, aktualnie uzywanych aplikacji.

Ostatnio
uzywane

(] Przegladanie wszystkich zainstalowanych aplikaciji.
Aplikacja
Uruchomienie oprogramowania Whiteboard.
Whiteboard

@ Nagrywanie, przegladanie i zapisywanie tresci ekranowych.
Nagrywarka
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lkona Opis

Dostep do opcji pidra, zakreslacza, usuwania i zapisywania.

o ¢ B ¢

Piéro Zakreslacz Gumka Cofnij
> @ R X
Pondw Usun Zapisz Wyjscie

Pidro

Adnotacje na dowolnym zrédle wejscia czarnym, biatym, zéttym,
pomaranczowym, czerwonym, rozowym, zielonym lub niebieskim
tuszem.

UWAGA: Domyslne ustawienia pidra obstugujg maksymalnie
10-punktowy zapis.

Zakreslacz
Zaznacz i podswietl zéttym, szarym, ztotym, pomaranczowym,

, czerwonym, rézowym, zielonym lub niebieskim tuszem.
UWAGA: Domyslne ustawienia zakres$lacza obstugujg maksymalnie
Rysowanie 10-punktowe zaznaczanie.
Gumka

Selektywne usuwanie na ekranie sladéw pidra cyfrowego.

Cofnij
Cofanie poprzedniej akgji.

Ponow
Ponawianie poprzedniej akc;ji.

Usun

Usuwanie z ekranu wszystkich sladéw pidra cyfrowego.

Zapisz
Zapisywanie obrazu ekranowego i wszelkich adnotacji.

Wyjscie
Zamykanie narzedzia do rysowania.
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lkona Opis

Wyswietlenie dalszych aplikacji znajdujgcych sie na pasku narzedziowym
monitora interaktywnego ViewBoard.

B 4 06 0 = = g

Zatrzymywanie ) ] ~ Przechwytywanie
e\:(raynu Reflektor  Stoper Czasomierz Ukryj/Odston ekranu Air Class

Zatrzymywanie ekranu%

Konwersja aktualnie wyswietlanych tresci do nieruchomego obrazu;
nastepnie mozna wykonac powiekszenie, zmniejszenie, przejscie do
petnego ekranu i wyjscie.

Q@ Q I X

Powiekszenie Zmniejszenie Petny ekran Wyjscie

Wiecej
Reﬂektor\

Podswietlenie obszaru skupienia na tresci. Stuknij ikone Ustawienia, aby
wyregulowac rozmiar podswietlenia i efekt tgczenia alfa.
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lkona Opis

Stoper‘
Stukniecie Start zainicjuje uruchomienie stopera.

00:00.00

START

Stoper mozna w dowolnym czasie wstrzymac, wznowié, podzieli¢ lub
wyzerowac.

00:10.74

LAY
ece Czasomierz@®

Wiecej Dostep do timera odliczania z opcjonalnym ustawieniem alarmu. Dotknij
i przeciagnij, aby wyregulowac wartosci numeryczne, a nastepnie kliknij
Start.

Ring when time is up

START

Timer odliczania mozna w dowolnym czasie wstrzymacé, wznowic lub
wyzerowac.

00:00:56 00:00:41

Ukryj/Odston = (4a
Ukrywanie lub odstanianie ikon uruchamiania paska narzedzi.
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lkona Opis

Przechwytywanie ekranufia]

e0e@ Wykonywanie zdjecia biezgcego ekranu.
: o
Air Class gu

Interaktywne narzedzie dydaktyczne do uzytku w klasie.

Dostep do opcji Ustawienia gtowne.

Ustawienia

Wiecej
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Menu ekranowe (OSD)

Dostep do opcji General Settings (Ustawienia gtdwne), Input Settings (Ustawienia
wejscia) i Widgets (Widzety) przez menu OSD.

Volume

General
< -0

Backlight
o

Widget

@ Manual

Adjust the backlight manually.

O Auto

Auto brightness adjusts the screen backlight
depending on light conditions

Eye Care @

Bluelight reduction and warmer colors lessen visual fatigue

during extended use.

Monitor interaktywny ViewBoard ma dwie opcje otwierania menu OSD:

Opcjal

Dtugie nacisniecie w dowolnym miejscu tta programu vLauncher.

\

A

Lory) press aWheve 40 get in Setings

Opcja 2
Nacisniecie przycisku INPUT (Wejscie) na pilocie.
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General Settings (Ustawienia ogolne)

Volume

General
C |

Backlight
o

Widget

@ Manual

Adjust the backlight manually.

O Auto

Auto brightness adjusts the screen backlight
depending on light conditions

EyeCare @

Bluelight reduction and warmer colors lessen visual fatigue
during extended use.

Backlight
Auto [

Eye Care @

Eye Care will provide a warmer colors of viewing experience to

'-,: -~ reduce the visual fatigue for longer periods of use.

Aby wyregulowa¢ podswietlenie i wtgczyé/wytaczy¢ funkcje Eye Care (Ochrona

oczu):

1. Nacisnij INPUT (Wejscie) na pilocie lub nacisnij dtuzej tfo programu vLauncher i
dotknij na ekranie General (Ogolne) (jesli to wymagane), aby wyswietli¢ menu
General Settings (Ustawienia ogolne).

2. Przeciggnij bezposrednio suwak jasnosci, aby wyregulowac warto$¢ podswietlenia
i/lub dotknij On (WH1.) lub Wyt. (Wyt.), aby wigczyé/wytgczyc te funkcje.

3. Nacisnij & na pilocie lub dotknij pusty obszar poza menu w celu wyjscia.

Aby wyregulowa¢ Volume (Gto$nos¢):

1. Nacisnij INPUT (Wejscie) na pilocie lub nacisnij dtuzej tto programu vLauncher i
dotknij na ekranie General (Ogdlne) (jesli to wymagane), aby wyswietli¢ menu
General Settings (Ustawienia ogdlne).

2. Przeciggnij bezposrednio suwak gtosnosci, aby wyregulowac wartos¢.
3. Nacisnij cJx na pilocie, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ funkcje wyciszenia.

4. Nacisnij $ na pilocie lub dotknij pusty obszar poza menu w celu wyjscia.

42



Input Settings (Ustawienia wejscia)

od
o PC
General

)y

( ‘®1 ViewBoard

A

Aby wybra¢ Input Source (Zrédto wejécia):

1. Nacisnij INPUT (Wejscie) na pilocie, nacisnij przycisk ustawien na panelu
przednim lub nacisnij ikone ustawienia na pasku narzedzi, aby wyswietli¢
menu Input Settings (Ustawienia wejscia).

2. Nacisnij ¥/ A/4/W, aby wybra¢ wymagane Zrédto wejscia.

UWAGA: Zrédto PC zostanie wyswietlone wyfacznie po podfaczeniu komputera
typu slot-in.

3. Naciénij (o) na pilocie lub dotknij zZrédto wejscia.

4. Nacis$nij © na pilocie lub dotknij pusty obszar poza menu w celu wyjscia.
UWAGA: Aby wyregulowac ustawienia zrodta wejscia, dotknij ikone ustawien
obok podswietlonego zrédta wejscia.

/- N\
7/ \
\ ViewBoard /) o
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Widget (Widzet)
UWAGA: Wytacznie dla zrédta Odtwarzacz ViewBoard.

Browser
General ﬁ_ OIWEE

Bookmark 1 x 1 Bookmarks 4 x 2

8 Google 0 P

\(7 Chromium

Chromium bookmarks 4 x 2 Chromium search 5x 1

Aby doda¢ widzet do ekranu powitalnego programu vLauncher:

1. Nacisnij dtugo tto programu vLauncher poprzez dotyk w celu uruchomienia menu
OSD.

Long press anNWheve 4o oet in Settings

2. Wybierz Widget (Widzet).
3. Dotknij i przytrzymaj wymagany widzet.

4. Przeciaggnij widzet na tto programu vLauncher.

® 952

v

a4



Settings - HDMI & VGA Input Source (Ustawienia - Zrédto
wejécia HDMI i VGA)

Nacisnij MENU na pilocie lub wybierz ikone ustawien obok zrédta wejscia w opcji
Input Settings (Ustawienia wejscia), aby uruchomi¢ menu Settings (Ustawienia).
Ustawienia obejmuja: Audio, Screen (Ekran), Display (Wyswietlacz), i Adjust
(Regulacja).

Audio Settings (Ustawienia dzwieku)

< General Settings

Settings

1. Nacisnij ¥ na pilocie i wybierz menu Audio.
2. Nacisnij ¥/ A/ <4/ na pilocie lub bezpo$rednio dotknij opcje w celu jej wyboru.

3. Wyreguluj Volume (Gtosnosc), Bass (Basy), Treble (Tony wysokie) i Balance
(Balans) bezposrednio dotykajac i regulujac kazdg wartos¢ lub pilotem, naciskajgc

w celu regulacji opcji.

4. Dotknij bezposrednio suwak Mute (Wyciszenie), aby wtaczyé/wytaczy¢ wyciszenie
lub nacisnij cx na pilocie.

5. Nacisnij ®© na pilocie lub dotknij pusty obszar poza menu w celu wyjscia.
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Screen Settings (Ustawienia ekranu)

< General Settings

Settings

Ratio

Audio

[S @3 Qo @rr

Display

Adjust

1. Nacisnij ¥ na pilocie i wybierz menu Screen (Ekran).
2. Nacisnij ¥/ A/<4/» na pilocie lub bezposrednio dotknij opcje w celu jej wyboru.

3. Dostosuj preferencje dotykajgc bezposrednio kazdg wartos¢ lub pilotem,

naciskajgc .

4. Nacisnij © na pilocie lub dotknij pusty obszar poza menu w celu wyjscia.
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Display Settings (Ustawienia wyswietlania)

< General Settings

Settings

Mode
S © standard @cicnt  @sot @ custom

Screen = (]
]

Color Temperature

© standard @® co @ vom @ Fiter

Bluelight Filtero = )

=

|

1. Nacisnij ¥ na pilocie i wybierz menu Display (Wyswietlacz).
2. Nacisnij ¥/ A/<4/» na pilocie lub bezposrednio dotknij opcje w celu jej wyboru.

3. Wyreguluj Brightness (Jasnos¢), Contrast (Kontrast), Hue (Barwa) i Sharpness
(Ostrosc), bezposrednio, dotykajgc i regulujgc kazdg wartosc lub pilotem,
naciskajac w celu regulacji opcji.

4. Przeciaggnij bezposrednio niebieski suwak, aby wyregulowac¢ wartos¢ niebieskiego
Swiatfa.

Bluelight Filter 50 = ' +

5. Nacisnij & na pilocie lub dotknij pusty obszar poza menu w celu wyjscia.
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Filtr niskiego poziomu Swiatta niebieskiego i Zdrowie oczu

Blue Light Filter (Filtr Swiatta niebieskiego), blokuje niebieskie swiatto o wysokie;j
energii w celu zapewnienia wiekszego komfortu oglgdania.

Mode

Audio

| 2 o Standard . Bright . Soft . Custom

Screen

Display

Adjust

Color Temperature

. Standard . Cold . Warm O Filter

Bluelight Filtero =
I

UWAGA: Aby sprosta¢ wymaganiom certyfikatu TUV Rheinland dotyczacego
niskiego poziomu Swiatta niebieskiego, Display Settings (Ustawienia
wyswietlania) muszg by¢ nastepujace:

e Mode (Tryb): Standard (Standardowy) (Brightness (Jasnosc) i
Contrast (Kontrast) ustawione na 50)
e Color Temperature (Temperatura barwowa): Filter (Filtr)

e Blue Light Filter (Filtr $wiatta niebieskiego): 0

Obliczanie przerw

Podczas wydfuzonego oglgdania ekrandw, zaleca sie wykonywanie okresowych
przerw ogladania. Zalecane sg krotkie przerwy o dtugosci co najmniej 10 minut, po
jednej (1) godzinie ciggtego ogladania.

Wykonywanie krotszych, czestszych przerw jest generalnie bardziej korzystne, niz
wykonywanie dtuzszych, rzadszych przerw.

Pogorszenie ostros$ci widzenia (Reguta 20-20-20)

Aby zmniejszy¢ zagrozenie zmeczenia oczu w wyniku statego patrzenia na ekran,
nalezy odwracac¢ wzrok od ekranu co najmniej co 20 minut i skupi¢ wzrok na
odlegtym obiekcie (w odlegtosci co najmniej 20 stdp) na co najmniej 20 sekund.

Kierowanie wzroku na odlegte obiekty

Podczas wykonywania przerw, uzytkownicy moga bardziej zmniejszac zmeczenie
oczu i suchos$é oczu, poprzez skupianie wzroku na odlegtych obiektach na 10-15
sekund, a nastepnie skupiajgc wzrok na czyms potozonym blizej na 10-15 sekund.
Nalezy powtdrzy¢ to ¢wiczenie maksymalnie 10 razy. To ¢wiczenie zmniejsza
niebezpieczenstwo “blokady” mozliwosci utraty ostrosci widzenia, po wydtuzonej

pracy.
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Cwiczenia oczu i szyi
Cwiczenia oczu

Cwiczenia oczu pomagaja w minimalizowaniu zmeczenia oczu. Powoli przesur oczy
w lewo, w prawo, w gore i w dot. Powtorz tyle razy ile potrzeba.

Cwiczenia oczu

(® | (e | (€
(@ || (© | (&

(1) Ciato i gtowe nalezy (2) Przesun powoli gatki (3) Przesun gatki oczne, aby
trzymad prosto. Przesun oczne w lewo i w prawo, oczy byty skierowane na
gatki oczne, aby byty skupiajgc wzrok na obiekty w gérnym, prawym
skierowane na sufit, a obiektach po dwdch kierunku, a nastepnie w
nastepnie skieruj je w dot,  stronach. dolnym, prawym kierunku.
aby byty skierowane na Powtérz te czynnosci dla
podtoge. gornego, lewego i dolnego,

lewego kierunku.

Cwiczenia szyi

Cwiczenia szyi takze pomagaja w minimalizowaniu zmeczenia oczu. Rozluznij
ramiona i pozwdl im na swobodne opadniecie na boki, lekko zegnij do przodu, aby
napigc¢ kark, obré¢ gtowe w prawo i w lewo. Powtdrz tyle razy ile potrzeba.
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Adjust Settings (Dopasowanie ustawien) - (Wytacznie VGA)

< General Settings

Settings

2 Horizon adjust50 =

Screen Vertical adjust73 =

Clockadjust49  —

1. Nacisnij ¥ na pilocie i wybierz menu Adjust (Dopasowanie).
2. Nacisnij ¥/ A/ <4/ na pilocie lub bezpos$rednio dotknij opcje w celu jej wyboru.

3. Dostosuj preferencje dotykajgc bezposrednio kazdg wartos¢ lub pilotem,
naciskajgc .
4. Nacisnij © na pilocie lub dotknij pusty obszar poza menu w celu wyjscia.
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Settings - ViewBoard Player (Ustawienia - Odtwarzacz ViewBoard)

Gdy Zzrédtem wejscia ViewBoard Player (Odtwarzacza ViewBoard) jest ViewBoard,
naciénij := na pilocie lub stuknij ikone ustawienia obok zrédta wejécia w menu
ekranowym (OSD) Input Settings (Ustawienia wejsécia), aby przejé¢ do menu Settings
(Ustawienia).

Network & Internet (Siec i Internet)

Sprawdzenie biezgcego stanu potgczenia sieciowego, konfiguracja i zarzadzanie Wi-
Fi, Ethernet, Bluetooth oraz VPN i ustawienie hotspota bezprzewodowego.

Settings

Network &
Internet

® To enable Wi-Fi function, first connect a Wi-Fi dongle

Filesharing
Ethernet

Set the local network and proxy.

Display

Preferences
® To enable Wi-Fi function, first connect a Wi-Fi dongle

Input source

® To enable Wi-Fi function, first connect a Wi-Fi dongle

App
VPN

Set up & manage Virtual Private Networks.

System

UWAGA:

e Ustawienia Wi-Fi, hotspota bezprzewodowego i Bluetooth pojawig sie, po
zainstalowaniu LB-WIFI-001 (opcjonalne).

e Po wtaczeniu Wi-Fi, sie¢ Ethernet zostanie wytgczona automatycznie.
Po wtaczeniu sieci Ethernet, potgczenie Wi-Fi zostanie wytgczone
automatycznie.

e Po wtaczeniu hotspota bezprzewodowego, funkcja Miracast zostanie
wytgczona. Po wigczeniu hotspota Miracast, hotspot bezprzewodowy
zostanie wytaczony.
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Wi-Fi
Konfiguracja i zarzgdzanie punktami dostepowymi pofgczenia bezprzewodowego.
e Stuknij przycisk przetgczania w celu ustawienia On (Wt.) lub Off (Wyt.) Wi-Fi.

Wi-Fi

Status: Off (@ |Saved network >

To see available networks, turn Wi-Fi on. | AGEIEE >

e Po ustawieniu na On (Wt.), mozna: Add Network (Doda¢ siec), przegladac¢ Saved
Networks (Zapisane sieci), Refresh the network list (Odswiezy¢ liste sieci) lub
przegladad ustawienia Advanced (Zaawansowane).

Wi-Fi

Status: On o | Saved network >

Available networks () |Advance >

+/ VSaccess Connected

—
>

&
a =

Recover.Me-1ADDCO

e W ustawieniach Advanced (Zaawansowane), mozna przetgczy¢ Network
notifications (Powiadomienia sieci) na On (W1.) lub Off (Wyt.) i wyswietli¢
Network card info (Informacje o karcie sieciowej).

Advance

Network notification [ J

Notify whenever a public network is available.

Network card info
Mac address d4:9e:3b:2e:12:e9

IP address 172.21.8.154
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Ethernet

Ustawienie sieci lokalnej i proxy.
e Stuknij menu podreczne w celu podtgczenia/odtgczenia Ethernetu.

Ethernet

Status: Disconnected

Local network off

e Mozna takze dopasowac ustawienia Local network (Sie¢ lokalna) i Proxy.

Ethernet

Status: Disconnected

Local network Static IP
DHCP

Static IP

Off

DNS1
DNS2

proy (e @
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Wireless Hotspot (Hotspot bezprzewodowy)
Ustawienie i udostepnienie swojego potaczenia internetowego innym urzgdzeniom.

e Stuknij przycisk przetgczania w celu ustawienia opcji Wireless hotspot (Hotspot
bezprzewodowy) na On (Wt.) lub Off (Wyt.).

Wireless hotspot

Status:On ( }

Device: ViewBoard_IFP6552-1A_000C WPA2 PSK portable Wi-Fi hotspot

e Stuknij Set up (Skonfiguruj), aby ustawi¢ Network name (Nazwa sieci), Security
(Zabezpieczenie) i Password (Hasto).

Set up hotspot

Network name
ViewBoard_IFP7552-1TA_000

Security

WPA2 PSK

Password

>

Must between 8-12 characters. Require Letter, Number
and Symbol.

Cancel
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VPN
Konfiguracja i zarzagdzanie opcji Virtual Private Networks (Wirtualne sieci prywatne).

Add VPN

VPN name =
Gl t 4

L2TP/IPSec PSK ° .

Aby utworzyc profil VPN:

1. Przejdz do: Settings (Ustawienia) > Wireless & Network (Potaczenie
bezprzewodowe i sie¢) > VPN i stuknij Add VPN (Dodaj VPN).

VPN

2. WprowadzZ Name (Nazwa).

Add VPN profile

Name

Can't be empty
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3. Wybierz Type (Typ) VPN.

Add VPN profile

Name

Can't be empty

Type
PPTP ~
PPTP
L2TP/IPSec PSK
L2TP/IPSec RSA
IPSec Xauth PSK
IPSec Xauth RSA

IPSec Hybrid RSA

Advanced options v

4. Wybierz wtgczenie/wytgczenie PPP encryption (MPPE) (Szyfrowanie PPP
(MPPE)) i/lub pokaz Advanced options (Opcje zaawansowane).

Server address

Can't be empty

PPP encryption(MPPE)

Advanced options v

Username

Password

Always-on VPN

This VPN type can't stay connected at all times

Cancel
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File Sharing (Udostepnij)
SAMBA

Ustuga SAMBA zapewnia udostepnianie plikdw przez LAN. Po wigczeniu ustugi
SAMBA, uzytkownik moze eksplorowac system plikdw monitora interaktywnego

ViewBoard z komputera PC lub z urzgdzenia mobilnego.

1. W celu uzyskania dostepu, przejdz do: Settings (Ustawienia) > File Sharing
(Udostepnianie plikow) > SAMBA.

Samba

Status: off (@

User name: admin

. Use password for protection when share

2. Stuknij przycisk przetgczania, aby wtgczy¢ ustuge SAMBA, a nastepnie, jesli jest

wymagane, ustaw hasto.

Samba

address:\\172.21.4.188\share

Status: on o

User name: admin

. Use password for protection when share

3. Upewnij sie, ze monitor interaktywny ViewBoard i urzgdzenie klienta sg
podfgczone do tej samej sieci.

4. Zaloguj sie do monitora interaktywnego ViewBoard z urzadzenia klienta.
Wprowadz adres IP monitora interaktywnego ViewBoard.

Jel\\172.21.4.188\share
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5. Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie wybierz OK (jesli to

wymagane).

Windows Security

Enter network credentials

Enter your credentials to connect to: 172.21.4.188

| l_Jser' name

| Password

6. Po pomysinym zalogowaniu, beda dostepne pliki monitora interaktywnego
ViewBoard.

¥
@

e

T L o« 172214188 > share

v 3 Quick access

I Desktop

Downloads
Documents

Pictures

% % %y

R D Name

emulated
sdcard
sdcard0

self

v

(3]

L Search share

Date modified

1/27/2021 2:16 PM
1/28/2021 4:21 PM
1/28/2021 4:21 PM
1/29/2021 1:37 PM

Type

File folder
File folder
File folder
File folder
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Display (Wyswietlacz)
Dopasuj ustawienia Wallpaper (Tapeta), Theme (Motyw), Protection
(Zabezpieczenie) i HDMI Out (Wyjscie HDMI).

Settings

Network & Wallpaper

Internet Stills, My photos.

Filesharing Protection

HDCP & Copyright, display burn-in protection, and password for ScreenLock.

Display
HDMI Out

HDMI resolution

Preferences
Input source

App

System
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Wallpaper (Tapeta)

Uzytkownicy mogg zmieni¢ swojg tapete na domysine obrazy (nieruchome i

ruchome) lub uzy¢ witasne, stukajagc My Photo (Moje zdjecia) oraz wybierajac plik
obrazu.

< Display

Wallpaper
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Protection (Zabezpieczenie)

Przetagcz HDCP & Copyright (HDCP i Prawa autorskie) oraz Burn-in Protection
Inverval (Odstep czasu zabezpieczenia przed utrwaleniem obrazu) na On/Off (Wt./
Whyt.) i ustaw Password for Screen Lock (Hasto dla blokady ekranu).

UWAGA: Burn-in Protection (Zabezpieczenie przed utrwaleniem obrazu)
umozliwia uzytkownikowi zaprogramowanie czasu pomiedzy
stopniowym przyciemnieniem i rozjasnieniem obrazu w minutach w
celu zabezpieczenia przed wypaleniem ekranu.

< Display

Protection

HDCP & Copyright ®

This is a form to prevent copying of digital audio & video content as it travels
across connections.

Burn-in Protection Interval (@

Set the time interval to avoid burn-in

Password for screen Lock
You must turn on this function by ScreenLock APP after set password in this
page.

e W celu ustawienia hasta blokady ekranu, stuknij Set Password (Ustaw hasto) i
wprowadz wymagane hasto.

Set up password

New password

O 2
Must be 4 characters. Require Letter and Number.
Confirm password

o

Cancel
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HDMI Out (Wyjscie HDMI)
Dopasowanie ustawienia HDMI Out Resolution (Rozdzielczos¢ wyjscia HDMI).

< Display

HDMI Out

Hdmi Out Resolution setting
. 3840*2160@60Hz
© 1920*1080@60Hz

@ 720+480@60Hz

Wytaczenie/wiaczenie gtosnika wyswietlacza, po podtgczeniu przez HDMI Out
(Wyjscie HDMI).

Disable ViewBoard speaker when doing HDMI out
@ on
Q of

Element Opis

On (W1 Zostanie wyciszony gtosnik ViewBoard, a przez HDMI Out
) (Wyjscie HDMI) zostanie wystany dZzwiek ze 100% gtosnoscia.
Procent gto$nosci dzwieku przez HDMI Out (Wyjscie HDMI)
Off (Wyt.) bedzie taki sam, jak gtosnika ViewBoard.
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Preference (Preferencje)

Wyswietlenie i regulacja ustawien Touch (Dotyk), Language (Jezyk), Keyboard &
Input (Klawiatura i wprowadzanie), Date & Time (Data i czas), Boot Mode (Tryb
uruchamiania), Start up & Shut down (Uruchamianie i wytgczanie), oraz Toolbar
(Pasek narzedziowy).

Settings
Network & Touch
Internet Touch sound setting.
FiIeSharing Language
Select your preferred language.
Display
Keyboard & input method
Virtual and current keyboard.
Preferences

Date & time

Input source Set time zone and format

Boot mode & Advanced settings &
App

Set the Boot mode, password for ViewBoard settings, and local file pro

System Startup & shutdown

Select input, standby mode and boot schedule.

Toolbar settings

©
®
©
o

Toolbar settings
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Touch (Dotyk)

Regulacja Touch Settings (Ustawienia dotyku) i przetagczanie On/Off (Wt./Wyt.)
Touch Sounds (Dzwieki dotyku).

Touch

Touch sounds [ J

Language (Jezyk)
Dostosowanie i wybor preferowanego jezyka sposrod dostepnych jezykow.

< Preference

Language

Choose your language

O English

‘ pycckui

@ (i)
‘ Deutsch

. Frangais

@ Ticng viet
‘ Bahasa Indonesia
. Italiano

. Dansk

. norsk bokmal
@ magyar

@ :t=0f

‘ Tirkge
@ .-

@ k)
. Espafiol
. polski

@ v

. Nederlands

. Suomi

. Svenska
. Cestina
. Portugués

@ 655
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Keyboard & Input Method (Klawiatura i metoda wprowadzania)

Wtgczenie/wytgczenie wizualnej klawiatury i/lub zmiana domysinej metody
wprowadzania.

Keyboard & input method

Show visual keyboard ®

Current keyboard

o Android Keyboard (AOSP)
. Google-Pinyin

e Stuknij Settings (Ustawienia) w celu regulacji zaawansowanych ustawien
klawiatury.

Google Pinyin Keyboard settings

Context input [ )

Player keyboard(AOSP)

Language

English (US)

Appearance & Layout

Advance
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Date & time (Data i czas)
Ustawienia czasu systemowego i formatu.

Date & time

Automatic date & time o

Use network provided time.

Time zone

GMT+00:00 Greenwich Mean Time %

Use 24-hours format (@
1:39 AM

Date format

@ oo/vm/vyyy @ Mmooy Q) Yvyy/mMm/DD

Element Opis

Automatic Date & Time Po wtgczeniu, monitor interaktywny ViewBoard automatycznie
(Automatyczna data i czas) zsynchronizuje date i czas przez Internet.
Time Zone (Strefa czasowa) Wybdr odpowiedniej strefy czasowe;j.

Wybér 12 godzinnego lub 24 godzinnego formatu czasu.

Time Format (Format czasu) Wystarczy przetgczy¢ 24-godzinny format na On/Off (Wt./Wyt.).

Date Format (Format daty) Wybdr sposrdd dostepnych formatéw daty.
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Boot Mode (Tryb uruchamiania)
Dopasowanie preferowanego trybu uruchamiania i ustawianie/resetowanie hasta.

< Preference

Boot mode & Advanced setting

Boot mode

o Normal mode

It launches startup programs, fires up all the services configured to start,

and loads the hardware drivers you have installed.

. Secured mode

It will remove embdded screen sharing Apps(EX:V-Cast,E-Airplay and

Chrome Cast..etc)

. Disable embedded 0OS
The Embedded OS will be disabled after reboot.

ViewBoard Settings Access Password (@

Password for protection Bootmode & Viewboard Settings app &

Keep file mode

o Always keep file(s)
@ Declete after 1 Day
@ Delete after 1 hour

. Delete immediately

Color Correction (@

Reset ViewBoard

Element
Normal Mode (Tryb normaliny)

Opis
Normalne dziatanie wbudowanego ekranu udostepnianych
aplikaciji.

Secured Mode (Tryb bezpieczny)

Zostang usuniete wbudowane aplikacje udostepniania ekranu.

Disable Embedded OS (Wytacz
wbudowany system operacyjny)

Nastgpi automatyczne uruchomienie systemu i nie pokaze sie
wbudowany system operacyjny.

ViewBoard Settings Access
Password (Hasto dostepu do
ustawien ViewBoard)

Przetgczenie blokady/odblokowania ustawien ViewBoard.

Password for Protection
(Hasto zabezpieczenia)

Modyfikacja trybu uruchamiania i hasta przechodzenia do
ViewBoard Settings (Ustawienia ViewBoard).

Local File Protection Policy
(Lokalna polityka zabezpieczania
plikow)

Wybor czas utrzymywania plikéw w pamieci lokalnej w aplikacji
Folder.

Color Correction
(Korekcja koloréw)

Korekcja koloréw na ekranie wyswietlacza ViewBoard dla
uzytkownikéw nierozrdzniajgcych koloréw.

Reset ViewBoard
(Resetuj ViewBoard)

Resetowanie ViewBoard do domyslnych ustawien fabrycznych.
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Startup & Shutdown (Uruchamianie i zamykanie)

Wykonaj ustawienia Startup Input (Wejscie uruchamiania), Standby Mode (Tryb
gotowosci), EnergyStar Mode (Tryb EnergyStar), Black Screen After Startup
(Czarny ekran po uruchomieniu), timer Power off Reminder (Przypomnienie o
wytaczeniu zasilania) oraz Schedule (Harmonogram).

< Preference

Startup & shutdown

Startup input

. Last shutdown input O Default startup input

Standby mode

o Hibernate

Hibernate Mode would turn off panel and whole system.lt is allowed to
wake up ViewBoard by Power button,remote control and RS$232.

. Sleep

Sleep mode would turn off panel and major function.The operation
system is still running when set on Sleep mode.lt is allowed to wake up
ViewBoard by Power button,remote control,RS232 and LAN.

EnergyStarmode (@

Black screen after startup (@
Time switch

Power off reminder (@

Schedule

Boot time

Startup Input
(Wejscie uruchamiania)

Add schedule

Off time

Element (0]][

Dostosowanie preferencji wejscia uruchamiania.

Display Setting when No Signal
(Ustawienie wyswietlania przy
braku sygnatu)

Zdecydowanie o zachowaniu wyswietlacza, przy braku sygnatu dla
zrédet HDMI, PC lub VGA.

Standby Mode (Tryb gotowosci)

Okreslenie, co ma sie wydarzy¢ po nacisnieciu przycisku Zasilanie
przy ustawieniu ViewBoard na On (Wt.).

EnergyStar Mode
(Tryb EnergyStar)

Witaczenie automatycznego inicjowania Sleep Mode (Tryb
uspienia), po jednogodzinnej bezczynnosci ekranu.

Black Screen After Startup
(Czarny ekran po uruchomieniu)

Przy wigczeniu, monitor interaktywny ViewBoard automatycznie
wytgczy podswietlenie, po uruchomieniu.

Time Switch (Przetacznik czasu)

Power Off Reminder
(Przypomnienie o wytgczeniu
zasilania)

Po wtaczeniu, monitor interaktywny ViewBoard wytgczy sie bez
zadnego przypominania, po zaplanowanym czasie uruchomienia.

Schedule (Harmonogram)

Harmonogram czasu uruchamiania i wytgczania.
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Toolbar Setting (Ustawienie paska narzedziowego)
Regulacja ustawien bocznego paska narzedzi.

Toolbar settings

Side toolbar settings
o Show side toolbar

. Hide side toolbar
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Input Source (Zrédto wejscia)
Dostosowanie nazw i ustawien zrodta wejscia, a takze ustawien bocznego paska
narzedzi.

Network & Label input source
Internet Assign a label to each input port.
Filesharing Source

Energy saving and related settings.
Display

Preferences

Input source
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Rename Input Source (Zmiana nazwy Zrédta wejscia)

Ustawienie dla kazdego Zzrédta wejscia tatwo rozpoznawalnych podczas
wyswietlania etykiet.

< Input source

Rename input source

Set a label by yourself that can recognize the different input port more
easiler.

Source Showing name

VGA VGA
DP DP
PC PC

HDMI HDMI

HDMI1 HDMI1

HDMI2 HDMI2

TYPE-C TYPE-C

ViewBoard ViewBoard
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Source (Zrédto)

Przetgczanie wybudzania przez aktywne Zzrdodto, automatycznego wyszukiwania
sygnatu oraz HDMI CEC i wybdr automatycznego przetgczania portu wejscia.

< Input source

Source

Wake up by active source (@

Signal auto search o

The signal will be searched automatically after plugging in a cable.

Input port auto switch

The original signal will be switched automatically after plugging a new cable.

Oon @ off @ Vanual selection

Energy saving

There is no signal within in set time,the power will be turned off.

HDMI CEC ®

It is a feature of HDMI designed to allow users to command and control devices
connected through HDMI by using only one remote control.

Element (0]][

Wake up by Active Source Ekran wytgczy sie automatycznie, gdy jest wytgczony, po
(Wybudzanie przez aktywne podtaczeniu kabla HDMI.

zrodto)

Signal Auto Search Po wtgczeniu, jesli biezace zZrédto nie ma sygnatu, monitor
(Automatyczne wyszukiwanie interaktywny ViewBoard automatycznie wyszuka zrédfo wejscia.
sygnatu)

Input Port Auto Switch Po podtaczeniu, oryginalny sygnat zostanie automatycznie
(Automatyczne przetaczanie przetagczony na nowy kabel.

portu wejscia)

Energy saving Ustawienie okresu czasu do wyfaczenia zasilania, jesli nie zostat
(Oszczedzanie energii) wykryty zaden sygnat.

HDMI CEC Witaczenie/wytaczenie funkcji HDMI CEC.
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App (Aplikacja)

Ten uzytkownik moze przegladaé informacje o aplikacji i wymusi¢ zatrzymanie,
odinstalowanie, usuniecie danych, usuniecia zawartosci pamieci cache i usuniecie
wartos$ci domysinych.

Settings

Network &
Internet

App
Permissions, default apps.

Filesharing
Display
Preferences

Input source

UWAGA:
e Nie mozna usung¢ wstepnie zatadowanych aplikacji.

e Nie wszystkie aplikacje obstugujg funkcje Clear Defaults (Usuwanie
domysinych).
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APP (Aplikacja)
Wyswietlenie wszelkich uruchomionych lub zainstalowanych aplikacji. Stuknij je w
celu uzyskania bardziej szczegdétowych informacji i opcji.

App

Running Download

Device memory 3.52GB of 4.00GB RAM Used

App RAM usage . Sort by name OFF/ON

SideToolBar | process 2 >
1 0 ME U ) .
vLauncher

SureMDM Nix

Manager

vBoard

ViewSonic System Update
* Poprzez stukniecie na uruchomionej aplikacji, mozna wyswietli¢ wiecej
informacji, zatrzymac lub uzyskac¢ raport o dziataniu aplikacji.

< App

Running app info

vCastReceiver

Services

com.eshare.server.dongle.DongleService

com.ecloud.eshare.server.CifsServer

com.eshare.server.web.WebService




e Wybranie All (Wszystkie) lub Download (Pobierz) spowoduje wyswietlenie
wszystkich zainstalowanych aplikacji.

App

Running Download

Whiteboard
°

my 156 M

Displa
P °

% SideToolBar

E Manager
my 11.96 ME

e Stukniecie na dowolnej aplikacji spowoduje wyswietlenie dalszych informaciji i
opcji.

< App

App info

vCastReceiver i)

Notification @

Turn off notification may miss important alert and updates.

Storage

Total 15.48 MB Clear data

App 15.17 MB
USB storage app 0B

Data 311 kB
USB storage data 0B

Cache

Cache data Clear cache data

Launch by default

No defaults set Clear default




System

Wyswietlenie i dostosowanie ustawien Storage (Pamiec), Security (Zabezpieczenie),
System Update (Aktualizacja systemu) i About device (Informacje o urzadzeniu).

Settings

Network & Storage
Internet 36.18% used,20.42 GB free.
Filesharing Clone to USB
Clone OSD/Settings/debug menu to USB
Display
Display ID
Set a number for this device when using RS232 remote control.
Preferences

Security

Set Certificate and unknown source security.
Input source ¥

System update

Firmware update information.

About device

000®0O0O
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Storage (Pamiec)
Uzytkownicy mogg sprawdzi¢ stan pamieci wiasnego monitora interaktywnego
ViewBoard.

Clone to USB (Klonuj USB)
Skopiowanie ustawien na zewnetrzny naped USB.

Select the settings to copy

Copy from

OOSD
OSettings

ODebug Menu

Copy as

Copy to

(" Jo2a0-5caa

Cancel Confirm
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Display ID (ID wyswietlacza)
Przypisanie pilotowi wyswietlacza numeru przez RS-232/LAN.

< Display

Display ID

This feature allows you to assign a number to remote control the display by RS232 LAN control.

Display ID: 1

The number from 1 to 98.

e Aby przypisaé lub zmieni¢ Display ID (ID wyswietlacza), stuknij Change (Zmien) i
wprowadz numer.

< Display

Display ID

This feature allows you to assign a number to remote control the display by RS232 LAN control.

The number from 1 to 98.

UWAGA: Display ID (ID wyswietlacza) jest przeznaczone dla uzytkownikéw RS-
232, a zakres wynosi 01~99.
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Security (Zabezpieczenie)

Wyswietlenie ustawien instalacji pamieci Certificate (Certyfikat), Trusted Credential
(Zaufane uwierzytelnienia) i Unknown sources (Nieznane zrédta).

< Settings

Security

Certificate
Trusted

Install certificate from storage Clear credential credential

Unknown source security

Allow installation of apps from unknown sources

Privacy and Copyright Protection o

The ViewBoard would collect user behavior data

e Stuknij Install certificate from storage (Zainstaluj certyfikat z pamieci) w celu
dodania dodatkowych certyfikatow.

Select File

=

Storage I |
Notifications Documents Download Ringtones DCIM UpdateLog

Podcasts Music .eshare Alarms Android

JOWEY USB

Pictures Movies

/mnt/sdcard

Cancel
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e Wybranie Clear Credentials (Usun uwierzytelnienia) spowoduje usuniecie
wszystkich recznie zainstalowanych uwierzytelnien.

Clear credentials

This action will remove all credentials which
are manual installed. Are you sure to remove
all ?

Cancel Confirm

UWAGA: Nie mozna usung¢ wstepnie zatadowanych uwierzytelnien.

e W opcji Trusted Credentials (Zaufane uwierzytelnienia) mozna wyswietli¢ i
edytowad wszystkie zaufane i zainstalowane certyfikaty CA.

< Security

Trusted credential

System Manual installed

AC Camerfirma S.A.
Chambers of Commerce Root - 2008

AC Camerfirma S.A.
Global Chambersign Root - 2008

AC Camerfirma SA CIF A82743287
Chambers of Commerce Root
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e Stukniecie uwierzytelnienia spowoduje dostarczenie bardziej szczegétowych
informaciji.

Security certificate
Chambers of Commerce Root - 2008

Issued to:
Common name: Chambers of Commerce Root - 2008
Organization AC Camerfirma S.A.

Organizational unit:

Serial number: 00:A3:DA:42:7E:A4:B1:AE:DA

Issued by:

Common name: Chambers of Commerce Root - 2008
Organization: AC Camerfirma S.A.

Organizational unit:

Validity:
Issued on: Aug 1,2008
Expires on: Jul 31,2038

Fingerprints:

SHA-256 fingerprint: 06:3E:4A:FA:C4:91:DF:D3:32:F3:08:9B:
85:42:E9:46:17:D8:93:D7:FE:94:4E:10:A7:93:7E:E2:9D:
96:93:C0

SHA-1 fingerprint: 78:6A:74:AC:76:AB:14:7F:9C:6A:30:50:BA:9E:A8:7E:FE:
9A:CE:3C

DISABLE OK

e Pozwdl na instalacje aplikacji z nieznanych Zzrédet, poprzez wybranie pola wyboru
w opcji Unknown source security (Zabezpieczenie nieznanych zrodet).

Unknown source security

. Allow installation of apps from unknown sources

UWAGA: Aplikacje z nieznanych zrédet mogg by¢ niekompatybilne lub moga
dziata¢ prawidtowo.

Privacy and Copyright Protection (Prywatnosc i zabezpieczenie praw
autorskich)

Akceptacja/brak akceptacji na pozwolenie zbierania danych o zachowaniu
uzytkownika przez ViewBoard.

Privacy and Copyright Protection o

The ViewBoard would collect user behavior data
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System Update (Aktualizacja systemu)

ViewBoard automatycznie wyszuka aktualizacje oprogramowania, po potgczeniu z
internetem (OTA). Uzytkownicy mogg jednym kliknieciem zaktualizowa¢ posiadang
wersje oprogramowania ViewBoard.

System Update
AUTO UPDATE °

MANUAL UPDATE
Q Check Update

CHECK NOW
Local Update

BROWSE

Element Opis

Przy wytgczonym wyswietlaczu, system automatycznie sprawdzi

Auto Update nowa wersje. Po znalezieniu nowej wersji, system wykona

(Automatyczna aktualizacja) aktualizacje automatycznie. Po wykonaniu aktualizacji, system
zostanie wytgczony.

Schedule (Harmonogram) Ustawienie czasu aktualizacji.

Manual Update Reczna aktualizacja oprogramowania.

(Reczna aktualizacja)

Check Update Sprawdzenie wszelkich dostepnych aktualizacji.
(Sprawdz aktualizacje)

Local Update Aktualizacja systemu z zewnetrznego urzgdzenia USB.
(Aktualizacja lokalna)
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About Device (Informacje o urzadzeniu)
Wyswietlenie informacji o wbudowanym odtwarzaczu, Legal information
(Informacje prawne) i Asset Tagging (Oznaczanie zasobdw).

< Settings

About device

Asset tagging: Legal
information

Serial number W9T205200020
Model number IFP7552-1A
Player version 9.0

Kernel version 4.9.125
rel@lip #1
Tue Dec 11 13:06:21
CST 2018

Build number ViewSonic/IFP7552-1A/IFP7552-1A:9.0/20210122.152546:user/release-keys

e Poprzez wybranie Edit (Edycja), mozna dostosowac informacje o zasobach.

< Settings

About device

information

e Stuknij Legal information (Informacje prawne) w celu sprawdzenia licencji typu
open source.

< About device

Legal information

Open source licenses

Open source licenses2




Wbudowane aplikacje i ustawienia

Wbudowana aplikacja tablicy cyfrowej

W ViewBoard, firma ViewSonic oferuje wbudowang aplikacje cyfrowej tablicy,

Whiteboard.
Whiteboard

Ptywajacy pasek

?

+,* | Przesuwanie ptywajgcego paska.

Przetgczenie pomiedzy trybami prezentaciji i przygotowania.

=|| Wklej ze schowka do tta.

Kliknij, aby otworzy¢ przeglagdarke internetowa.

Przejdz do poprzedniego tta.

1. Nowy plik Whiteboard

Przejscie do nastepnego tta. 2. Otworz plik

I\ Ne ™

|
<+

Dodanie nowego tta.

3. Zapisz plik

Pasek narzedzi

Przechwycenie petnego ekranu

Przycisk
przesuwania paska
narzedzi

Wybierz i przytrzymaj, aby przesung¢ pasek narzedzi w
lewo, w prawo lub w dot ekranu.

B& 6@

Przycisk Plik
) = - B ®

1. Nowy plik Whiteboard

2. Otworz plik
3. Zapisz plik

4. Zapisz jako plik
5. Eksportuj

Import zasobow do tablicy (obraz, wideo, audio, itd.).

Przycisk
nieskonczonego tta

Wybdr — Uzyj dwdch rak do powiekszenia/zmniejszenia
na/z panelu roboczego.

Przycisk wyboru

Wybdr obiektow, tekstu i obrazéw w celu uzyskania innych
narzedzi.

Przycisk Piéro

Narzedzia zapisu, zmiany kolorow, przezroczystosci,
grubosci, itd.

Gumka do usuwania obiektéw lub usuwania zawartosci strony.

Przycisk Ksztatt/
Linia

Tworzenie ksztattow, wybdr koloréw ksztattow, wstawianie
strzatek.

Okno tekstowe

Tworzenie okna tekstowego.
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R

Przycisk Cofnij

Cofanie poprzednich akgciji.

~ s

Przycisk Ponow

Ponawianie poprzednich akcji.

Przycisk
przetgczenia strony

Wybor stron, sortowanie stron, usuwanie stron.

Pokazywanie lub ukrywanie informaciji i biezgcym hoscie.

Menu zarzadzania ttem tablicy.
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ViewBoard Cast

Praca z oprogramowaniem ViewBoard® Cast, aplikacjg vCastReceiver, umozliwi
otrzymywanie przez monitor interaktywny ViewBoard® ekrandéw laptopa
vCastSender (Windows/Mac/Chrome) i ekrandw, zdje¢, wideo, adnotacji i kamer(y)

urzadzen mobilnych uzytkownikéw (i0S/Android).

ViewBoard®

bast

Connect & Collaborate

Room Network:
<Ethernet>
Device Name:
Cast-3035

0 Connect to the Room Network a Download and open vCastSender app

®
Visit below E -
i
http://172.21.4.151:8000
<Ethernet> [=I .
Laptop Mobile

Please open the vCastSender app to enter the password

'AELS6S

Support iOS device
AirPlay

Network Information (Informacje o sieci)

e Oprogramowanie ViewBoard® Cast, laptopy i urzgdzenia mobilne mogg sie taczyc

z tg samg podsiecig i w tej samej podsieci.

e Pofgczone urzadzenia zostang pokazane na liscie “Lista urzagdzen” w tym samym

potaczeniu podsieci.

e Jesli urzadzenie nie jest widoczne na liscie “Lista urzgdzen”, uzytkownicy beda

musieli wprowadzi¢ ekranowy kod PIN.

ViewBoard Cast to bezprzewodowa komunikacja danych typu peer to peer, dlatego

wymagane sg podane ponizej ustawienia portu:
Porty:

e CP:56789, 25123, 81218000

e UDP:48689i 25123

Port i aktywacja DNS:

e Port: 8001
e DNS: hl.ee-share.com
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Nadawca casta z urzadzen opartych o system Windows, Macbook i Chrome.

ViewBoard®

B a St Please open the vCastSender app to enter the password

Connect & Collaborate

—  AELS6S

Cast-3035

c Connect to the Room Network e Download and open vCastSender app

Visit below E E
&
http://172.21.4.151:8000 Support iOS device
< > ' .
Ethernet Laptop Mobile AirPlay

Urzadzenia Mac, Windows, Chrome:

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtgczone do tej samej sieci co monitor
interakcyjny ViewBoard.

2. Odwiedz adres pokazany na monitorze interakcyjnym ViewBoard, aby pobrac
aplikacje.

3. Uruchom aplikacje i wprowadz kod PIN lub kliknij Device List (Lista urzadzen, a
nastepnie kliknij ikone potgczenia obok Device Name (Nazwa urzadzenia).

@EI vCastSender - X ﬂ vCastSender - %

9 Device List
Please Enter PIN Code connect to ViewBoard

Cast-3444 172.21.4.106 co
Cast-5445 172.21.8110 ca
Cast-4343 172.21.4.188 co
Cast-3603 17221478 ca
Cast-4391 172214126
Cast-7128 172.21.4.146
Cast-9422 172.21.4.100
Cast-9015 172.21.4.131

E Cast-6134 172.21.4.205
Cast-9521 172214173

Device List
Cast-6164 172.71.4.190 [ oo
Alex-Wang-T4905 A 35 Sacoess2 4G
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Nadawca casta z urzadzen mobilnych: opartych o system iOS (iPhone, iPad) i
telefonach/tabletach opartych o system operacyjny Android.

Android/iOS:

° Connect to the Room Network 9 Download an

Visit below
http://172.21.4.151:8( Support iOS device
< > .
Ethernet Laptop Mobile AirPlay

ViewBoard® Please open the vCastSender app to enter the password

bast

<Ethernet>

Connect & Collaborate ﬁ )
Room Network:

Device Name:

Cast-3035

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtgczone do tej samej sieci co monitor

2.

Apple AirPlay®:

interakcyjny ViewBoard.

Zeskanuj pokazany na ViewBoard kod QR w celu bezposredniego pobrania z
serwera lub pobierz z Google Play Store lub z Apple Store.

. Uruchom aplikacje i wybierz prawidtowg Device Name (Nazwa urzadzenia) oraz
wprowadz pin w celu potgczenia. W celu potgczenia, mozna takze bezposrednio
wprowadzi¢ kod pin wyswietlony na ViewBoard.

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtgczone do tej samej sieci co monitor

interakcyjny ViewBoard.

2. Otworz bezposrednio AirPlay i wybierz Device Name (Nazwa pofgczenia) w celu

potaczenia.

3. W celu potaczenia, na ekranie wygenerowane zostanie inne “AirPlay Password

(Hasto AirPlay)”.

ViewBoard®

B a St Please open the vCastSender app to enter the password

Connect & Collaborate

Ne CC
<Ethernet> 7’ wil |
D i ame: . A — |

Cast-3035
0 Connect to the Room Network Q Download and open vCastSender app
Visit below E E
L
http://172.21.4.151:8000 E Support i0S device
> R .
<Ethernet Laptop Mobile AirPlay
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Screen Recorder

Przechwytywanie wszystkich wyswietlanych na ekranie elementéw w formacie
wideo.

ViewBoard 1:.44am

Better Learning Within Reach Friday 2021/02/05

Browser

Built By

ViewSonic wix:

W celu uruchomienia aplikacji Screen Recorder:
1. Wybierz ikone Screen Recorder w application drawer.

2. Stuknij ikone nagrywania i wybierz preferowane konfiguracje nagrywania.
Nastepnie stuknij znak zaznaczenia.

myViewBoard Record X
Set your desired video resolution

Current Screen Resolution
(3840 x 2160)

1920x1080(FHD)

(@) 1280x720(HD)

Select a storage location for temporary
files generated during recording.

e

@)

3. Wybierz Start Now (Rozpocznij teraz), po czym rozpocznie sie trzy (3) sekundowe
odliczanie. Po odliczeniu natychmiast rozpocznie sie nagrywanie ekranu.

4. Po zatrzymaniu nagrywania, bedzie mozna uzyska¢ podglad wideo, zapisac je lub
odrzucic.
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Inne domysine aplikacje

vSweeper
Usuwanie niepotrzebnych danych i niechcianych plikow.

<]

Click to Sweep

One click to clear memory and unwanted files

Welcome to vSweeper

Advanced Settings (Ustawienia zaawansowane) mozna takze dostosowaé do
potrzeb uzytkownikow.

Main Preference

Clear all Auto Clear Interval
Auto clear all junk files when the app starts -_———-a-a-—-—hSBA—_—_—_—.—_———,H

. . O No auto clear
@ Exit after clearing

Exit after the clear button is clicked and the clean ® 1hour
up has completed

O 3hours
Auto Clear

O 6hours
v Auto clear interval O 12 hours

Automatically clear all caches

Auto clear on boot
Automaticaly clear caches on system startup

Advanced Settings
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Screen Lock (Blokada ekranu)
Ustaw hasto blokady ekranu i wtgcz blokade ekranu.

UWAGA: Jesli uzytkownik zapomni hasto, nalezy uzyc¢ pilota i nacisng¢
INPUT-0-2-1-4 (0-2-1-4), aby przywréci¢ domysine hasto,

Aby ustawic¢ hasto blokady ekranu:

1. Przejdz do: Settings (Ustawienia) > Protection (Zabezpieczenie) > Password
for screen lock (Hasto blokady ekranu) lub wybierz ikone Screen Lock (Blokada
ekranu) na liscie aplikacji.

UWAGA: Po wybraniu ikony Screen Lock (Blokada ekranu), gdy nie zostato
ustawione hasto, pojawi sie pokazane ponizej polecenie:

Set password

No password set, Would you like to set one now?

Cancel Set password

2. Wybierz Set Password (Ustaw hasto) i wprowadz nowe czterocyfrowe (4) hasto.
Nastepnie wybierz OK.

Burn-in Protection Interval (@

Set the time interval to avoid burn-in

Password for screen Lock
You must turn on this function by ScreenLock APP after set password in this
page.

Set password

3. Po wybraniu ikony Screen Lock (Blokada ekranu), zostanie teraz zablokowany
ekran.

1010201037104 1051161 (7 118)1¢9/i(0
gy W) e Q) Sy S Gt P
a s d f g h j k |

lowl |z Oy (Ge (V0 tb) (i) (m)(DEE




Chromium

Przegladarka umozliwiajgca surfowanie w Internecie.

r@ New tab x

O C @ Search or type web address e :

oogle

> Search or type web address

e ¢ e <]

The Chromi Chromium Git Reposit Google Ope
n o o i
freenode Github Pag Chrome Fla Topsites
Articles for you Hide

Upgrade Your Face Mask: 5 Ways To Filter Out More Particles :
Shots - Health News

From double-masking to getting a tighter seal, these suggestions and
simple at-home hacks can make your mask a better barrier against the c...

i NPR - 2 days ago

92



Folders (Foldery)

Folders X

Whiteboard Q 2=

Documents

Images

Videos Alarms Android DCIM Download Movies

> Audio <
Archives

Apk

Music Notifications Pictures Podcasts Ringtones

® Local

SanDisk USB
drive

UpdateLog VCast

1. Wyswietlacz urzgdzenia pamieci
WYybér odpowiedniego urzadzenia pamieci.

2. lkony
X Wyijscie Kliknij w celu wyjscia.
22 Miniaturki Kliknij, aby wyswietli¢ tryb miniaturek.
:= Lista Kliknij, aby wyswietli¢ tryb listy.
Wybierz Kliknij, aby wybrac plik.
® Dodaj folder Kliknij, aby dodac folder.
Kopiuj Kliknij, aby skopiowac plik.
v Wklej Kliknij, aby wklei¢ plik.
& Wytnij Kliknij, aby wycig¢ plik.
@ Usun Kliknij, aby usung¢ plik.
4 Zmien nazwe Kliknij, aby zmieni¢ nazwe pliku.
® Anuluj Kliknij, aby anulowac.
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3. Menu Typ plikow

Element Opis

Tablica cyfrowa Interaktywne pliki tablicy cyfrowej
Dokumenty Pliki Office

Obrazy Pliki obrazu

Wideo Pliki wideo

Audio Pliki audio

Archiwa Spakowany plik

Apk Pliki Apk
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Protokdt RS-232

Ten dokument zawiera opis specyfikacji interfejsu urzgdzenia i protokotéw
programowych interfejsu komunikacji RS-232 pomiedzy ViewSonic LFD i
komputerem PC lub innymi urzgdzeniami sterowania z protokotem RS-232.

Ten protokodf zawiera trze sekcje polecen:
e Ustaw funkcje

e Pobierz funkcje

e Tryb potaczenia przelotowego pilota

UWAGA: Ponizej, "PC" reprezentuje wszystkie urzgdzenia sterowania, ktore
mogg wysytac¢ lub odbieraé polecenia protokofu RS-232.
Opis
Specyfikacja sprzetowa RS-232
Port komunikacji ViewSonic LFD z tytu:
1. Typ ztgcza: DSUB 9-pinowe meskie (zenskie lub 3,5 mm ztgcze cylindryczne)
2. Do potaczenia nalezy uzy¢ kabel skrosowany (null modem)

3. Przypisanie pinow:

Meskie DSUB 9-pinowe Nr pinu  Sygnat Uwaga
(preferowane) 1 NC
12345 2 RXD Wejscie do wyswietlacza
3 TXD Wyjscie z wyswietlacza
«'f/f’f‘
Lk ‘ PP A 4 NC
5 GND
_ 6 NC
Zenskie DSUB 9-pinowe 7 NC
54321 8 NC
9 NC
oprawa GND
9876
3,5 mm ztgcze cylindryczne BEAELE ST AED Uwaga
(alternatywne przy Kocowka | TXD Wyjscie z wyswietlacza
ograniczonej przestrzeni) | pierécien; RXD Wejscie do wyswietlacza

@ Koszulka GND
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Specyfikacja sprzetowa LAN
Port komunikacji ViewSonic LFD z tytu:
1. Typ ztacza: 8P8C RJ45

2. Przypisanie pindw:

, Nr pinu  Sygnat Uwaga

S~ 1 TX+ Wyjscie z wyswietlacza
Pair 1| Pair 2| Pair 3 2 TX- Wyjscie z wyswietlacza
3 RX+ Wejscie do wyswietlacza

4 Bl_D3+ Dla obudowy 1G

5 Bl_D3- Dla obudowy 1G
6 RX- Wejscie do wyswietlacza

7 Bl_D4+ Dla obudowy 1G

8 Bl _D4- Dla obudowy 1G

oprawa GND

Ustawienie komunikacji RS-232

- Wybor szybkosci transmisji: 9600bps (stata)
- Bity danych: 8 bitow (state)
- Parzystosc: Brak (state)

- Bity stopu: 1 (staty)

Ustawienie komunikacji LAN

- Typ: Ethernet

- Protokot: TCP/IP

- Port: 5000 (staty)

- Port WOL: 9 (statych) dla UDP -0
- Potgczenie pomiedzy podsieciami: Nie

- Uwierzytelnienia logowania: Nie

Odniesienie komunikatu polecenia

Komputer PC wysyta do LFD pakiet polecen, po ktérym umieszczany jest znak “CR”.
Po kazdym wystaniu przez komputer PC polecenia sterowania do wyswietlacza,
wyswietlacz odpowiada nastepujaco:

1. Jesli komunikat zostat odebrany prawidtowo, zostanie wystane “+” (02Bh), a
nastepnie “CR” (00Dh)

2. Jesli komunikat nie zostat odebrany prawidtowo, zostanie wystane “-” (02Dh), a
nastepnie “CR” (00Dh)
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Protokot

Lista Set-Function

Komputer PC moze sterowac wyswietlaczem w celu wykonania okreslonych akgji.
Polecenie Set-Function umozliwia sterowanie zachowaniem wyswietlacza z
odlegtego miejsca, przez port RS-232. Format pakietu Set-Function sktada sie z 9
bajtow.

Opis Set-Function

Dtugosc: taczna liczba bajtéw komunikatu, bez “CR”

ID LFD Identyfikacja kazdego wyswietlacza (01~98; domyslina wartos¢ to 01)
ID “99” oznacza zastosowanie zestawu polecen dla kazdego
podtaczonego wyswietlacza. W takich okolicznosciach, odpowiedzie¢
musi tylko wyswietlacz ID#1.

ID LFD mozna ustawi¢ przez menu OSD dla kazdego wyswietlacza.

Typ polecenia  Identyfikacja typu polecenia,
“s” (0x73h): Polecenie ustawienia
“+” (0x2Bh): Prawidtowa odpowiedz na polecenie
“.” (0x2Dh): Nieprawidtowa odpowiedz na polecenie

Polecenie: Kod polecenia funkcji: Jednobajtowy kod ASCII.
Wartosé [1~3]:  Trzybajtowy znak ASCII, definiujgcy wartosé.

CR 0x0D

Format Set-Function

Wyslij: (Typ polecenia="“s")

> T . Warto$¢ Wartos¢ Wartosc
Nazwa Dtugos¢ ID YP . Polecenie CR
polecenia p 3
Liczba . . . . . . . .
bajtéw 1 bajt |2 bajt 1 bajt 1 bajt 1 bajt 1 bajt 1 bajt |1 bajt
Kolejnosc | 2~3 4 5 6 7 8 9
bajtow
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Odpowiedz: (Typ polecenia=“+" lub “-")

Nazwa Dtugosc ID Typ polecenia CR
liczba 1 it | 2 bajt 1 bajt 1 bajt
bajtow

Kolejnose | 2~3 4 5
bajtow

UWAGA: Gdy komputer PC stosuje polecenie do wszystkich wyswietlaczy
(ID=99), tylko ustawienie #1 wymaga odpowiedzi przez nazwe ID=1.

Przyktad 1: Prawidtowe ustawienie Ustaw jasnos¢ jako 76 dla wyswietlacza (#02)
Wyslij (Format heksadecymalny)

> T . Warto$¢ Wartos¢ Wartos¢
Nazwa Dtugos¢ ID P . Polecenie CR
polecenia 1 2 3
0x30
Hex 0x38 0x32 0x73 0x24 0x30 0x37 0x36 0x0D

Odpowiedz (Format heksadecymalny)

Nazwa Dtugos¢ ID Typ polecenia CR
0x30
‘ Hex ‘ 0x34 ‘ 0x32 ‘ Ox2B ‘ 0x0D ‘

Przyktad 2: Nieprawidtowe ustawienie Ustaw jasnos¢ jako 75 dla wyswietlacza
(#02)

Wyslij (Format heksadecymalny)

Y2 T . Wartos¢ Wartos¢ Wartosc
Nazwa Dtugos¢ ID P . Polecenie CR
polecenia 1 p 3
0x30
Hex 0x38 0x32 0x73 0x24 0x30 0x37 0x35 Ox0D

Odpowiedz (Format heksadecymaliny)

Nazwa Dtugos¢ ID Typ polecenia
0x30
Hex 0x34 0x32 0x2D 0x0D
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Tabela Set-Function

A. Podstawowa funkcja

Dtugosé¢ ID Polecenie Polecenie Zakre’s .
wartosci
Kod .
Typ (ASCIl) | AKS°Cd“) (heksade- (Trzybjjstg‘fg’ znak
cymainy)
1. Sterowanie
wigczeniem zasilania
przez LAN moze
dziata¢ tylko w
Wigczenie *3.2.1/ s okreéllonyn? trybie. .
; . zczegotowe informacije
wylgczenie 8 ! 21 000: STBY zawiera podrecznik
zasilania S 001: Wi wiera podre
(gotowos¢) uzytkownika. *3.1.1
2. Jako alternatywa,
moze by¢ dostepne
“WOL by MAC address
(WOL wedtug adresu
MAC)”.»3.2.1
004: HDMI1
014: HDMI2
024: HDMI 1. Nie jest konieczne
dla for USB
006: VGA 2. Przy dwoch wiecej
takich samych
007: Komputer PC zrodet, 2-gie cyfrowe
Wybor wejscia 8 s ¢ 22 typu slot-in (OPS) jest uzywane do
wskazywania
009: DP rozszerzenia.
019: Typ C 3. Wartos¢
*3.2.4 heksadecymalna 00A to
30 30 41.
00A: Wbudowany/
gtéwny (Android)
000 ~ 100
900: Zmniejszenie
Jasnosé 8 s $ 24 jasnosci (-1)
901: Zwigkszenie
jasnosci (+1)
*3.1.1
1. Dla platformy
Android, ktérej gldwny
tryb jest sterowany
przez podswietlenie,
Podswietlenie 320 8 A B 42 000 ~ 100 ainne Zrodia sq
sterowane przez
jasnosé.
2. Pochodzi z kalibracji
koloréw.
*3.2.0
. . *Sprawdz uwage
Blokada zasilania 8 s 4 34 000'_ OdblOku.J w szczegotowych
001: Zablokuj : )
informacjach
000 ~ 100
900: Gtosnosc
Glosnosé 8 s 5 35 zmniejszenie (-1)
901: Zwiekszenie
gtosnosci (+1)
. 000: WYL.
Wycisz 8 s 6 36 001: WL. (wyciszenie)
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Dtugos¢ ID Polecenie

Polecenie

Zakres
wartosci

Blokada 000: Odblokuj Sprawdz uwage
o 8 s 8 38 ) : w szczegoétowych
przyciskow 001: Zablokuj : .
informacjach
. . *Sprawdz uwage
Blokada menu 8 S > 3E 000'_ Odbloku; w szczegoétowych
001: Zablokuj ) )
informacjach
Liczba *3.1.1 8 s @ 40 000~009
000: W gore
001: W dot
002: W lewo
, . 003: W prawo
Klawiatura *3.1.1 8 S A 41 004: ENTER
005: Wejscie
006: MENU/(Wyijscie)
007: Wyjscie
Wyltacz: RCU nie
bedzie dziata¢
Wiaczone: RCU
wykonuje sterowanie
normalnie
000: Wytacz .
Pilot 8 s B 42 001: Wiacz Przelotowe:
002: Przelotowe Wyswietlacz
’ pominie kod RC
do podtgczonego
urzgdzenia przez port
RS-232, ale sam nie
bedzie reagowat.
PrzyV\{roc 8 s ~ 7E 000 Przywrdcenie ustawien
domysine fabrycznych
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B. Funkcja opcjonalna

> . . Zakres
Dtugos¢ ID Polecenie Polecenie . .
wartosci
Kod .
Kod | (Trzybajtowy znak
Typ (ASCII) (ASCII) (heksade ASCII)
cymalny)
Kontrast 8 s # 23 000 ~ 100
Ostrosé 8 ] % 25 000 ~ 100
Kolor 8 s & 26 000 ~ 100
Odcien 8 s 27 000 ~ 100
Podswietlenie 000: Wyt.
Wh_ Wyt 323 8 s ( 29 001: Wi,
000: Normalny
. 001: Ciepte
Tryb koloréw 8 s ) 29 002 Zimne
003: Osobiste
Zatrzymanie . 000: Wyt.
Wh_Wyt. 325 8 s 2A 001: Wi,
Basy 8 S 2E 000 ~ 100
Tony wysokie 8 s / 2F 000 ~ 100
Balans 8 s 0 30 000 ~ 100 050 to ustawienie
centralne
000: Petny (16:9)
001: Normalny (4:3)
Rozmiar obrazu 8 s 1 31 002: Rzeczywisty
(1:1)
*3.1.0
W zaleznosci od
000: Angielski modelu, mozna
Jezyk OSD 8 s 2 32 001: Francuski rozszerzy¢ na wiecej
002: Hiszpanski obstugiwanych
jezykow
. _ Ostatnie 2 cyfry
Data: Rok 8 s \Y, 56 Y17~Y99 (20)17~(20)99
Data: Miesigc 8 s V 56 M01~M12 2 cyfry
Data: Dzien 8 s V 56 D01~D31 2 cyfry
Czas: Godzina 8 s w 57 HO0~H23 Format 24-godzinny.
2 cyfry.
Czas: Min. 8 s w 57 MO00~M59 2 cyfry
Czas: Sek. 8 s w 57 S00~S59 2 cyfry
Dostosowane 001~999
przyciski skrétu 8 s X 58 001: Otworz
*3.2.6 aplikacje MVBA =326
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Dodatek

Specyfikacje
Element Kategoria Specyfikacje
Nr produktu IFP6552-1A IFP7552-1A IFP8652-1A
Model IFP6552-1B IFP7552-1B IFP8652-1B
Nr VS18373 VS18374 VS18375
Wielkosé ekranu 65,5” 75,5” 85,6”
3 x HDMI
1x VGA
1 x DisplayPort
. 1xUSBtypC
Sygnat wejscia 1x wejs’cieyapudio
1 x LAN (RJ45)
4 x USB typ A (3.0)
1x USBtyp A (2.0)
1 x HDMI
Sygnat wyjécia 1 x Stuchawki
1 x SPDIF
2 x USB typ B
Wyjscie gtosnika 15W x 2, subwoofer 15W x 1
RS-232 Komunikacja RS-232
Zasilanie Napiecie Prad zmienny 100V-240V 50/60Hz
Temperatura 32°Fdo 104° F (0° Cdo 40° C)
Warunki Wilgotnos¢ 20%~80% bez kondensacji
dziatania Wr:/sg)l::sc <3000m
Temperatura 14° F do 140° F (-10° C do 60° C)
Warunki Wilgotnos¢ 10%~80% bez kondensacji
przechowywania W:_S:I;:)_SC <3000 m
Fizyczna 1509,1 x955,4 x | 1720,1 x 1069,6 x | 1966,4 x 1204,4 x
. SXxW x G (mm) 119,1 118,4 118,4
Wymiary ;
Fizyczna 59,41 x 37,61 x 67,72 x42,11 x 77,42 x 47,42 x
Sx W x G (cale) 4,69 4,66 4,66
Fizyczna (kg) 43,9 56,8 71
Waga -
Fizyczne (funty) 96,78 125,22 156,53
o . WH. 190W (typowe) | 227W (typowe) | 332W (typowe)
Zuzycie energii
Wiyt <0,5W <0,5W <0,5W

UWAGA: Specyfikacje produktu mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia.
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Tryby wyswietlania
Tryb VGA

Rozdzielczos$¢

Czestotliwos$¢ odswiezania (@)

640 x 480 60Hz, 72Hz, 75Hz
720 x 400 85Hz
800 x 600 56Hz, 60Hz, 72Hz, 75Hz
832 x 624 75Hz
1024 x 768 60Hz, 70Hz, 75Hz
1280 x 1024 60Hz, 75Hz
1600 x 1200 60Hz
1920 x 1080 60Hz
1920 x 1200 60Hz

Tryb HDMI/DisplayPort/Typ C

Rozdzielczos¢

Czestotliwos¢ odswiezania (@)

640 x 480 60Hz, 72Hz, 75Hz
720 x 400 85Hz

800 x 600 56Hz, 60Hz, 72Hz, 75Hz
832 x 624 75Hz

1024 x 768 60Hz, 70Hz, 75Hz

1280 x 1024 60Hz, 75Hz

1600 x 1200 60Hz

1920 x 1080 60Hz

1920 x 1200 60Hz

3840 x 2160 25, 30, 50, 60Hz
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Rozwigzywanie problemoéw

W tym rozdziale zostaty omdwione typowe problemy, ktore uzytkownik moze
doswiadczy¢ podczas uzytkowania monitora interaktywnego ViewBoard.

Problem lub zagadnienie Mozliwe rozwigzania

1. Sprawdz, czy cos nie zastania odbiornika pilota.

2. Sprawdz, czy sg prawidtowo zainstalowane baterie

Nie dziata pilot pilota.

3. Sprawdz, czy nie jest potrzebna wymiana baterii.

1. Sprawdz, czy jest wtgczony tryb uspienia.

Urzadzenie 2. Sprawdz, czy w danej okolicy nie wystgpita przerwa
niespodziewanie wytfgcza zasilania.

SI& 3. Wiacz wyswietlacz i sprawd?, czy problem dotyczy
sygnatu i systemu sterowania.

Tryb PC

Problem lub zagadnienie Mozliwe rozwigzania

1. Sprawdz ustawienia wyswietlacza.

Brak sygnatu PC 2. Sprawdz rozdzielczo$¢ wyswietlacza.

3. Wyreguluj ustawienia Hs i Vs (synchronizacja) w
menu OSD.

. Wybierz automatycznga regulacje.
Pasy tfa ) )
. Wyreguluj zegar i faze.

) . . Sprawdz potgczenie VGA.
Niewfasciwe kolory ) o _ o
. Wyreguluj ustawienia chroma, jasno$¢ i kontrast.

. Wybierz automatyczng regulacje.

N = N =R N =

Nieobstugiwany format

. Wyreguluj ustawienia zegar i faza.

104



Funkcja dotyku

Problem lub zagadnienie Mozliwe rozwigzania

1. Sprawdz, czy sg prawidtowo zainstalowane
sterowniki.

Nie dziata funkcja dotyku | 2- Zainstaluj ponownie sterownik(i).

3. Sprawdz i dopasuj ustawienia.

4. Sprawdz, czy dziata prawidtowo rysik dotykowy.

Wideo nie dziata prawidtowo

Problem lub zagadnienie Mozliwe rozwigzania

1. Sprawdz stan Zasilanie.

Brak obrazu/Brak 2. Sprawdz kabel sygnatowy.
dzwigku 3. Sprawdz, czy jest prawidtowo zainstalowany
wewnetrzny komputer PC.

. ) 1. Sprawdz kabel sygnatowy.
Niewyrazny lub

poprzerywany obraz 2. Sprawdz, czy inne urzgdzenia elektroniczne nie

zaktdcajg sygnatu.

1. Wyreguluj w menu ustawienia chroma, jasnosc i
Staba jako$¢ obrazu kontrast.
2. Sprawdz kabel sygnatowy.

Audio nie dziata prawidtowo

Problem lub zagadnienie Mozliwe rozwigzania

1. Nacisnij przycisk Wycisz/Wytacz wyciszenie.
Brak dzwieku 2. Wyreguluj gtosnos¢é.

3. Sprawd? kabel audio.

1. Wyreguluj w menu balans dzwieku.

2. Sprawdz ustawienia dzwieku w panelu sterowania
komputera.

3. Sprawdz kabel audio.

UWAGA: Gniazda SPDIF i stuchawek dziataja
wytgcznie w kanatach odtwarzacza
ViewBoard, HDMI, Typ Ci DisplayPort
(DP).

Dziata tylko jeden gtosnik
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Konserwacja urzadzenia

Ogodlne zasady bezpieczenstwa
e Upewnij sie, ze urzadzenie jest wytgczone, a przewodd zasilajacy jest odtaczony od
gniazda zasilania.

e Nie wolno rozpryskiwac¢ lub rozlewac zadnych ptynéw bezposrednio na ekran lub
obudowe.

e Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z urzadzeniem, poniewaz w przypadku
porysowania, na urzadzeniu wyposazonym w ciemng obudowe slady sg bardziej
widoczne niz na urzadzeniu z jasng obudowa.

e Systemu nie nalezy dtugo uzywac w sposoéb ciggty.

Czyszczenie ekranu

e Ekran nalezy przecieraé czystg, miekka i bezpytowg szmatka. W ten sposéb
usuwany jest kurz i inne zanieczyszczenia.

e Jezeli ekran jest nada brudny, nalezy zastosowac niewielkg ilos¢ srodka do
czyszczenia szkta nie zawierajgcego amoniaku i alkoholu i nanies¢ jg na czystg,
miekka i bezpytowg szmatke; wtedy mozna przetrze¢ ekran.

Czyszczenie obudowy
e Do czyszczenia nalezy uzywac miekkiej i suchej szmatki.

e Jezeli obudowa jest nadal brudna, nalezy zastosowac¢ niewielka ilos¢ detergentu
bez dodatkéw Sciernych bez zawartosci amoniaku i alkoholu i nanies¢ go na
czystg, miekka i bezpytowg szmatke; a nastepnie przetrze¢ powierzchnie.

Wytaczenie

e ViewSonic® nie zaleca uzywania srodkdw czyszczacych opartych na amoniaku
lub alkoholu, do czyszczenia ekranu wyswietlacza lub obudowy. Odnotowano
sytuacje, ze niektore srodki chemiczne uszkadzajg ekran i/lub obudowe
urzgdzenia.

e Firma ViewSonic® nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane
stosowaniem srodkoéw do czyszczenia zawierajgcych amoniak lub alkohol.

UWAGA: Jesli pomiedzy szybg a panelem wystgpi kondensacja, wysSwietlacz
powinien pozosta¢ wtgczony, az do zaniku wilgoci.
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Informacje prawne i serwisowe

Informacja o zgodnosci

Ta czes¢ adresuje wszystkie pofgczone wymagania i oSwiadczenia dotyczgce
przepisow. Potwierdzone odpowiednie zastosowania powinny sie odnosic¢ do
etykiet z nazwga i odpowiednich oznaczen na urzgdzeniu.

Oswiadczenie o zgodnosci z FCC

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC. Jego dziatanie podlega
nastepujgcym dwom warunkom: (1) to urzagdzenie nie moze powodowac
szkodliwych zaktécen oraz (2) to urzgdzenie musi akceptowaé wszystkie odbierane
zaktdcenia, wigcznie z zaktéceniami, ktére mogg powodowac nieoczekiwane
dziatanie. To urzadzenie zostato poddane testom, ktére stwierdzity, ze spetnia ono
ograniczenia dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC.

Ograniczenia te okreslono w celu zapewnienia stosownego zabezpieczenia przed
szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach domowych. To urzadzenie generuije,
wykorzystuje i moze emitowac energie czestotliwosci radiowej i w przypadku
instalacji oraz stosowania niezgodnie z instrukcjami moze powodowac ucigzliwe
zaktocenia komunikacji radiowej. Jednakze, nie gwarantuje sie, ze zaktécenia nie
wystgpig w danej instalacji. Jezeli urzadzenie to powoduje ucigzliwe zaktécenia
odbioru radia i telewizji, co mozna sprawdzi¢ poprzez wtaczenie i wytgczenie
sprzetu, uzytkownik moze podjg¢ prébe usuniecia zaktdcen poprzez jeden lub
wiecej nastepujgcych srodkow:

e Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorcze;.
e Zwiekszenie odstepu pomiedzy urzagdzeniem i odbiornikiem.
e Podtaczenie urzgdzenia do gniazda zasilanego z innego obwodu niz odbiornik.

e Kontakt ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania
pomocy.

Ostrzezenie: Ostrzega sie, ze zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznej
zgody strony odpowiedzialnej za zgodnos$¢, mogg pozbawié uzytkownika prawa do
uzywania tego urzadzenia.

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami Industry Canada
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Zgodnosc¢ z CE dla krajow europejskich

c To urzadzenie jest zgodne z Dyrektywg EMC 2014/30/EU i Dyrektywa
niskonapieciowg 2014/35/EU.
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Nastepujace informacje s3 przeznaczone wytacznie dla krajéw cztonkowskich UE:
Znak pokazany po prawej oznacza zgodnos$¢ z Dyrektywg 2012/19/EU

dotyczacg Odpadow elektrycznych i elektronicznych (WEEE). Znak ten ﬁ
okresla, ze urzadzenia NIE nalezy usuwac z niesortowanymi odpadami

miejskimi, ale nalezy je przekazac¢ do systemow zbidrki zgodnie z lokalnie  m—
obowigzujgcymi przepisami prawa.

Deklaracja zgodnos$ci RoHS2

Ten produkt zostat skonstruowany i wyprodukowany zgodnie z Dyrektywg 2011/65/
EU Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczgcej ograniczen uzywania niektdrych
substancji niebezpiecznych w urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych
(Dyrektywa RoHS2) i jest zgodny z wartosciami maksymalnej koncentracji
okreslonymi przez Europejski Komitet Adaptacji Technicznej (TAC), jak pokazano
ponizej:

. Proponowana . ..
Substancja P . . Rzeczywiste stezenie
maksymalne stezenie
Otéw (Pb) 0,1% <0,1%
Rteé (Hg) 0,1% <0,1%
Kadm (Cd) 0,01% <0,01%
Chrom sze$ciowartosciowy (Cr6*) 0,1% <0,1%
Polibromowane dwufenyle (PBB) 0,1% <0,1%
Z;)élggmowane etery difenylowe 0,1% <0,1%
Ftalan dwu-2-etyloheksylu (DEHP) 0,1% <0,1%
Ftalan benzylo butylu (BBP) 0,1% <0,1%
Ftalan dibutylu (DBP) 0,1% <0,1%
Ftalan diizobutylu (DIBP ) 0,1% <0,1%

Niektore komponenty produktow, jak okreslono powyzej s wytaczone, na

podstawie Dodatku Ill Dyrektyw RoHS2, jak okreslono ponizej:

e Otéw w odlewanych elementach aluminiowych w ilosci wagowo do 0,4%.

e Stop miedzi zawierajgcy wagowo do 4% otowiu.

e Otéw w stopach lutowniczych o wysokiej temperaturze topnienia (tj. stopy
otowiowe zawierajgce wagowo 85% lub wiecej otowiu).

e Komponenty elektryczne i elektroniczne zawierajgce otéw w szkle lub
ceramice inne niz ceramika dielektryczna w kondensatorach, (np. urzagdzenia
piezoelektryczne lub w szklanych lub ceramicznych sktadnikach matryc).

108



Oswiadczenie ENERGY STAR®

ENERGY STAR® to dobrowolny program Agencji Ochrony Srodowiska USA,
pomagajacy firmom i indywidualnym osobom w oszczedzaniu pieniedzy i ochronie
naszego klimatu, poprzez ponadprzecietng efektywnosc energetyczng. Produkty,
ktore zyskujg na zgodnosci z ENERGY STAR®, nie emitujg gazéw cieplarnianych,
dzieki restrykcyjnej zgodnosci z kryteriami efektywnosci energetycznej lub
wymaganiami ustanowionymi przez amerykarska Agencje Ochrony Srodowiska USA.

Jako partner ENERGY STAR®, firma ViewSonic jest zdeterminowana w stosowaniu sie
do zalecen ENERGY STAR® i oznacza wszystkie certyfikowane modele logo ENERGY
STAR®.

Na wszystkich modelach z certyfikatem ENERGY STAR® znajduje sie nastepujace
logo:

ENERGY STAR

UWAGA: Funkcje zarzadzania zasilaniem znaczgco zmniejszajg zuzycie energii,
gdy produkt nie jest uzywany, Zarzagdzanie zasilaniem umozliwia
automatyczne wprowadzanie trybu “uspienia” z niskim zuzyciem
energii, po okreslonym czasie braku aktywnosci, Funkcje zarzadzania
zasilaniem wprowadzajg takze tryb uspienia lub tryb wytgczenia w
czasie do 5 minut od odtgczenia od komputera hosta, Nalezy pamietac,
ze wszelkie zmiany ustawien zasilania zwiekszg zuzycie energii.

Indyjskie ograniczenie dotyczgce substancji niebezpiecznych

Oswiadczenie o ograniczeniach dotyczacych substancji niebezpiecznych (Indie). Ten
produkt jest zgodny z przepisami “India E-waste Rule 2011” i zakazuje uzywania
otowiu, rteci, szeSciowartoSciowego chromu, polibromowanego dwufenylu lub
polibromowanych eterow difenylowych o stezeniach przekraczajgcych 0,1 % wagi i
0,01 % wagi dla kadmu, poza wyjagtkami ustalonymi w Harmonogramie 2 przepisow.

Usuwanie produktu i uptyniecie terminu jego przydatnosci

Firma ViewSonic® szanuje sSrodowisko naturalne i jest zaangazowana w dziatania
proekologiczne. Dziekujemy za wspieranie inteligentnego, proekologicznego
przetwarzania komputerowego. Wiecej informacji mozna uzyskac na stronie
internetowej ViewSonic®.

USA i Kanada

https://www.viewsonic.com/us/go-green-with-viewsonic

Europa:
https://www.viewsonic.com/eu/go-green-with-viewsonic

Tajwan
https://recycle.epa.gov.tw/
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http://www.viewsoniceurope.com/eu/support/call-desk/
https://recycle.epa.gov.tw/

Informacje o prawach autorskich

Copyright © ViewSonic® Corporation, 2023. Wszelkie prawa zastrzezone.
Macintosh i Power Macintosh to zastrzezone znaki towarowe Apple Inc.

Microsoft, Windows i logo Windows logo to zastrzezone znaki towarowe Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i w innych krajach.

ViewSonic® i logo trzech ptakéw, OnView, ViewMatch i ViewMeter s3g zastrzezonymi
znaki towarowymi firmy ViewSonic® Corporation.

VESA to zastrzezony znak towarowy Video Electronics Standards Association. DPMS,
DisplayPort i DDC to znaki towarowe VESA.

Wytaczenie: ViewSonic® Corporation nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
techniczne lub edytorskie btedy lub pominiecia w tej publikacji; w odniesieniu do
przypadkowych albo wynikowych szkdd, spowodowanych wykorzystywaniem tego
materiatu albo dziatania lub uzywania tego produktu.

Dazac stale do ulepszania produktu, firma ViewSonic® Corporation zastrzega
sobie prawo do zmiany specyfikacji produktu bez wczesniejszego powiadomienia.
Informacje w tym dokumencie mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia.

Zadnej czeéci tej publikacji nie mozna kopiowa¢, powielaé lub przesytaé w
jakikolwiek sposéb do jakichkolwiek celow, bez wczesniejszego, pisemnego
pozwolenia uzyskanego od firmy ViewSonic® Corporation.

IFP52_UG_POL_1b_20230523
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Obstuga klienta

W celu uzyskania pomocy technicznej lub serwisu dla produktu, nalezy sprawdzic
tabele ponizej lub skontaktowac sie z naszym sprzedawca.

UWAGA: Bedzie potrzebny numer seryjny produktu,

Kraj/Region

Strona internetowa

Kraj/Region

Strona
internetowa

Azja z rejonu Pacyfiku oraz Afryka

Australia www.viewsonic.com/au/ Bangladesh www.viewsonic.com/bd/
91 & (China) www.viewsonic.com.cn BE (B4 www.viewsonic.com/hk/
Hong Kong (English) www.viewsonic.com/hk-en/ India www.viewsonic.com/in/
Indonesia www.viewsonic.com/id/ Israel www.viewsonic.com/il/
HZK (Japan) www.viewsonic.com/jp/ Korea www.viewsonic.com/kr/
Malaysia www.viewsonic.com/my/ Middle East www.viewsonic.com/me/
Myanmar www.viewsonic.com/mm/ Nepal www.viewsonic.com/np/
New Zealand www.viewsonic.com/nz/ Pakistan www.viewsonic.com/pk/
Philippines www.viewsonic.com/ph/ Singapore www.viewsonic.com/sg/
=% (Taiwan) www.viewsonic.com/tw/ dszind'lneg www.viewsonic.com/th/

Viét Nam

www.viewsonic.com/vn/

South Africa & Mauritius

www.viewsonic.com/za/

Ameryka Potudniowa i Pétnocna

United States www.viewsonic.com/us Canada www.viewsonic.com/us
Latin America www.viewsonic.com/la

Europa

Europe www.viewsonic.com/eu/ France www.viewsonic.com/fr/
Deutschland www.viewsonic.com/de/ KasakcraH www.viewsonic.com/kz/
Poccusn www.viewsonic.com/ru/ Espafa www.viewsonic.com/es/
Turkiye www.viewsonic.com/tr/ YKpaiHa www.viewsonic.com/ua/

United Kingdom

www.viewsonic.com/uk/




Ograniczona gwarancja
Inteligentna tablica interaktywna ViewSonic®

Co obejmuje gwarancja:

Firma ViewSonic® gwarantuje, ze w okresie gwarancji, przy normalnym
uzytkowaniu, jej produkty bedg wolne od wad materiatowych i defektow
wytwarzania. Jesli w okresie obowigzywania gwarancji ujawnia sie wady
materiatowe lub defekty wytwarzania, firma ViewSonic® wedfug wtasnego uznania
naprawi lub wymieni produkt na produkt podobny. Produkt zamienny albo czesci
mogaq zawierac zregenerowane fabrycznie albo odnowione czesci lub komponenty.
Naprawa lub wymiana urzadzenia lub podzespotow bedzie objeta w sposdb
zrownowazony czasem pozostatym w ramach ograniczonej pierwotnej gwarancji
klienta, a okres gwarancyjny nie zostanie przedtfuzony. Firma ViewSonic® oferuje
bez gwarancji oprogramowanie stron trzecich, czy to dostarczany wraz z produktem
lub zainstalowany przez klienta, montaz nieautoryzowanych czesci sprzetowy lub
podzespotow, np. lampy do projektora. Przejdz do: rozdziat ,Co nie jest objete
gwarancjy”).

Kogo chroni gwarancja:
Ta gwarancja jest wazna wytgcznie dla pierwszego nabywcy.

Co nie jest objete gwarancja:

e Zaden produkt ze zniszczonym, zmodyfikowanym albo usunietym numerem
fabrycznym.

e Uszkodzenia, pogorszenie jakoSci albo awaria spowodowana przez:

» Wypadkiem, niewtasciwym uzywaniem, zaniedbaniem, wodg,
wytadowaniem atmosferycznym, albo innymi sitami natury,
nieautoryzowang modyfikacjg produktu albo nieprzestrzeganiem instrukcji
dostarczonych z produktem.

» Naprawy lub préby napraw wykonywanych przez kogokolwiek bez
upowaznienia firmy ViewSonic®.
» Uszkodzenia lub utrata programow, danych, bgdz wymiennych nosnikow
pamieci.
» Normalnym zuzyciem.
» Usunieciem lub instalacjg produktu.
e Oprogramowane lub utrata danych w wyniku naprawy lub wymiany.
e Wszelkich uszkodzen produktu podczas dostawy.
® Przyczyny zewnetrzne, np. fluktuacje pradu elektrycznego lub awarie.
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e Uzywaniem materiatow eksploatacyjnych lub czesci, ktére nie spetniaja
specyfikacji ViewSonic.

e Nieprzestrzeganie przez wtasciciela zasad wykonywania okresowych konserwacji
opisanych w niniejszym Podreczniku uzytkownika.

e Wszelkimi innymi przyczynami, nie powigzanymi z defektem produktu.

e Uszkodzenia spowodowane przez statyczne (nieruchome) obrazy wyswietlane
przez dtuzszy czas (okreslane rowniez wypalaniem obrazu).

e Oprogramowanie - dostarczane wraz z produktem lub instalowane przez klienta
oprogramowanie stron trzecich.

e Sprzet/akcesoria/czesci/podzespoty —montaz niezatwierdzonego sprzetu,
akcesoridw, materiatéw eksploatacyjnych lub podzespotéw, np. lamp do
projektora.

e Uszkodzenia powtoki na powierzchni monitora lub jej niewtasciwe uzytkowanie
poprzez czyszczenie niezgodnie z zasadami opisanymi w tym Podreczniku
uzytkownika.

e Koszty serwisowe wynikajgce z usuwania, montazu i konfiguracji, w szczegélnosci
montaz nascienny produktu.

Jak uzyskac serwis:

e W celu uzyskania informacji na temat napraw serwisowych w okresie
obowigzywania gwarancji nalezy skontaktowac sie z obstugg klienta firmy
ViewSonic® (nalezy przej$¢ na strone ,Obstuga klienta”). Nalezy poda¢ numer
seryjny produktu.

e Aby uzyskaé swiadczenie gwarancyjne nalezy dostarczy¢: (a) Oryginalny dowdd
sprzedazy z datg sprzedazy, (b) imie i nazwisko, (c) adres, (d) opis problemu oraz
(e) numer seryjny produktu.

e Produkt nalezy zanies¢ lub wysta¢ w oryginalnym opakowaniu po optaceniu
kosztéw do autoryzowanego punktu serwisowego ViewSonic® lub bezposrednio
do firmy ViewSonic®.

e W celu uzyskania dodatkowych informacji lub nazwy najblizszego punktu
serwisowego firmy ViewSonic® nalezy skontaktowac sie z firmg ViewSonic®.

Ograniczenie dorozumianych gwarancji:

Nie zapewnia sie zadnych gwarancji, wyrazonych lub dorozumianych,
wykraczajgcych poza zamieszczony tu opis, wigcznie z dorozumiang gwarancjg
przydatnosci handlowej i dopasowania do okreslonego celu.
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Wytaczenia szkod:
Odpowiedzialnos¢ firmy ViewSonic jest ograniczona do kosztu naprawy lub

wymiany produktu. Firma ViewSonic® nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w
przypadku:

e Szkody wyrzgdzone w stosunku do innego mienia, spowodowane przez
usterki wyrobu, szkody polegajgce na niewygodzie, niemoznosci uzytkowania
wyrobu, stracie czasu, zyskow, mozliwosci gospodarczych, dobrego imienia,
zaktoceniu stosunkdw gospodarczych lub na innej stracie handlowej, nawet po
powiadomieniu o mozliwosci takich szkdd.

e Wszelkie inne szkody przypadkowe, wtérne lub okreslone inaczej.
e Wszelkie roszczenia dowolnej strony trzeciej wobec klienta.

e Naprawy lub proby napraw wykonywanych przez kogokolwiek bez upowaznienia
firmy ViewSonic®.

Skutki prawa stanowego:

Niniejsza gwarancja nadaje klientowi okreslone uprawnienia i moze on takze
posiadac inne. W niektdrych stanach niedozwolone jest ograniczanie gwarancji
domniemanych, ani tez wytgczanie szkdd dodatkowych i nastepczych, totez
powyzsze ograniczenia mogg nie mie¢ zastosowania do danego uzytkownika.

Sprzedaz poza USA i Kanada:

W celu uzyskania informacji na temat gwarancji i ustug serwisowych dla produktow
firmy ViewSonic® sprzedawanych poza Stanami Zjednoczonymi i Kanadg nalezy
skontaktowac sie z firmg ViewSonic® lub lokalnym sprzedawcg ViewSonic®.

Okres gwarancji na ten produkt w czesci kontynentalnej Chin (z wytgczeniem
Hongkongu, Makao i Tajwanu) zalezy od zasad i warunkdw okreslonych w Karcie
gwarancyjnej.

W przypadku uzytkownikéw z Europy i Rosji petne informacje szczegdétowe na temat
gwarancji mozna znalez¢ na: http://www.viewsonic.com/eu/ w zaktadce ,Wsparcie
techniczne/Gwarancja”.

Szablon warunkéw gwarancji w podreczniku uzytkownika inteligentnej tablicy interaktywnej
VSC_TEMP_2013
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